ODREDBE ZA PROVODENJE

(interno procisceni tekst Odredbi za provodenje ,Sluzbeni glasnik Grada OmiSa, Opcine Dugi Rat i
Op¢ine Sestanovac®, broj 3/93 i ,Sluzbeni glasnik Grada Omisa®“, broj 2/94, 1/99, 3/03, 6/05 ,
8/08, 15/15, 2/19i 1/21 — proc€iSc¢eni tekst Urbanistickog.

Na temelju odredbi ¢lanka 200. stavak 3. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine®, broj 153/13.,
65/17, 114/18, 39/19 i 98/19.) Provedbeni urbanisticki plan Ribnjak (,SluZbeni glasnik Grada Omisa,
Opéine Dugi Rat i Opéine Sestanovac®, broj 3/93. i ,Sluzbeni glasnik Grada Omiga®“, broj 2/94,
1/99, 3/03, 6/05, 8/08, 15/15 i 2/19.) koji je donesen na temelju propisa koji su vazili prije stupanja na
snagu Zakona o prostornom uredenju smatra se UrbanistiCkim planom u smislu Zakona o prostornom
uredenju.

Stoga se u svim dijelovima elaborata (tekstualni i grafickim dio) Provedbeni urbanisticki plan Ribnjak mijenja
u Urbanisti¢ki plan uredenja Ribnjak

Radno prociséene Odredbe za provodenje oblikovane su nomotehnicki i imaju snagu i pravnu
prirodu podzakonskog propisa (Clanak 58. Zakona o prostornom uredenju).

Crveno: dodaje se
Prekrizeno: btisese

1. DETALJNA NAMJENA POVRSINA

Clanak 4.

8} Urbanistickim planom odredena je namjena povrsina i ucrtana na kartografskom prikazu
broj 1. “Namjena povrsina” u mjerilu 1:1000. Namjena povrSina obuhvaca sljedece povrsine:
- mjeSovita namjena (pretezito stambena) - M1
- mjeSovita namjena (pretezito poslovna) - M2
- javnaidrustvena namjena:

upravna - D1

predskolska - D3

Skolska - D4

vjerska - D7
- poslovna namjena:

(pretezito trgovacka) - K2

(komunalno servisna, autobusni kolodvor) - K3
- ugostiteljsko-turisticka namjena:

(hotel) - T1

kamp — T3

luka nauti¢kog turizma (marina) - L3
- sportsko rekreacijska namjena:

sport R1

uredena plaza R3
- povrdina infrastrukturnih sustava - IS
- trafostanice (TS)
- javne zelene povrsine (Z)
prometne povrsine:



kolno - pjeSacke povrSine

pjeSacke povrsine

parkiralista (P)

Iuka otvorena za javni promet zupanuskog znacaja (bazen usce Cetlne dIO) %eﬁe%ua%aeke

(2) Osim zona koje su planom predvidene za izgradnju objekata postoji €itav niz otvorenih

javnih urbanih prostora koje treba urediti, u cilju omogucavanja funkcioniranja planirane izgradnje

i postizanja adekvatnog urbanog standarda. To se odnosi na slijedeée javne povrsine:

- povrdine za sport i rekreaciju, locirane u okviru sportsko-rekreacionog podrudja,

- parkovne i zastitne uredene zelene povrsine, uz objekte i u koridorima prometnica odnosno u
sklopu parkiraliSnih prostora,

- povrSine za kolni i pjeSacki promet te parkiralista,

- prostor uredene obale, koji se realizira u okviru kupaliSnog prostora te na potezu pjeSacke
Setnice uz rijeku Cetinu.

2. URBANISTICKO-TEHNICKI UVJETI ZA 1ZGRADNJU | REKONSTRUKCIJU OBJEKATA |
UREDAJA

2.1. Oblik i veli¢ina gradevinskepareele gradevne Cestice

Clanak 5.
QD Obzirom da se radi o zoni specificne namjene, koja je prvenstveno usmjerena na javno
koriStenje objekata i sadrzaja u njima, to su gradevinske—pareele gradevne Cestice, odnosno
zahvat u prostoru definirani cjelovito za pojedine prostorno-funkcionalne cjeline, a ne pojedinaéne
objekte unutar tih .cjelina. Naime, na nivou Prexvedisensg Urbanistitkog plana definiraju se samo
povrsine za razvijanje tlocrta objekta a ne sami objekti, te Ce se detaljna razrada tlocrta gradevina
parecelacija-prostera za svaki pojedini objekt provesti tek na nivou |zrade tehmcke dokumentacue
potrebne za |shodenJa odgovarajuceg akta za gradenje

(2) Urbanistickim planom predvidena parcelacija zaokruzuje pojedine zone izgradnje i
odvojene Cestice pareele, vodedi pritom racuna o strukturi izgradnje unutar tih zona, pa se ovisno
0 namijeni i strukturi izgradnje pojedine zone dijele i na veci broj gradevnih Cestica pareela. Kamp
je planiran kao zahvat u prostoru koji se moze sastojati od viSe gradevnih Cestica. Takoder i
pojedini sasmestani samostalni sklopovi (izvan kampa) uredenih otvorenih povrSina predstavljaju
zasebne gradevne Cestice pareele, te ih je moguée kao takve i zasebno realizirati.

3) Posebnu gradevnu Cesticu pareels predstavljaju javni pjeSacki, kolni i parkiraliSni prostori,
kao i prostori uredenog zelenila koji nisu vezani uz namjenu pojedinog objekta. Zasebnu
gradevnu Cesticu paseels predstavlja takoder i slebedri-reuredeni obalni pojas namijenjen za
opce koristenje.

2. 2. Gradevinske linije

Clanak 6.
Gradevinske linije objekata postavljaju se u odnosu na javne komunikacije, ¢ime se regulira
odnos objekata prema javnim povrSinama. Nacelno se moze utvrditi da najmanja dopustena
udaljenost izmedu zone izgradnje i javne prometne povrsme |zn03| 5m, sto C|n| otprlllke Jednu
poIOV|cu V|S|ne planirane |zgradnje




&ela%e%t:ed—;’:% Detaljnl pokazateljl 0 polozaju uvjetovanih gradevinskih pravaca za pojedine
zone datje us S grafickom dijelu elaborata Urbanisti¢kog plana.

2. 3. Povrsina unutar koje se moze razviti tlocrt objekata s udaljenostima te povrsine od
granica gradevne cestice parcele, te maksimalnom i minimalnom izgradenosti

gradevne Cestice parsele

Clanak 7.
(D PovrSina unutar koje se moze razviti tlocrt objekta tj. prostor unutar kojega se moze graditi,
utvrduje se kao podrucje unutar gradevinskih pravaca, i objekti unutar nove poslovne zone. To
znaci da je to povrsina omedena rubnim linijama udaljenim od povrsine javne namjene (cestovne
povrsine, pjeSacke povrsine) na udaljenosti od minimalno 5,0 m. Time se i udaljenost povrsine
za razvijanje tlocrta obJekta od granlce gradevne Cestice |li zahvata u prostoru ga-ueeele deflnlra
sa mlnlmalno 5, 0 m

2. 4. Mjesto i nacin prikljuéivanja gradevnih cestica pareete nakomunalne objekte i javno
Hputprometnu povrsinu

Clanak 8.
D Sve gradevne Cestice gradevinske-pareele imaju Urbanistickim pRlanom predvideni kolni
ili pjeSacko-kolni pristup.

(2) Komunalna infrastruktura se u pravilu Rlarem predvida u okviru koridora javne prometne
povrSine. To znaci da se i prikljuCak svake pojedine gradevne Cestice pareele na komunalnu
infrastrukturu i objekte ostvaruje iz pravca javnog puta zranom |I| podzemnom vezom, ovisno o
uvjetima propisanim od strane nadleznih javnopravnih tijela ' i. Minimalni
nivo komunalne opreme prostora treba omoguditi vodoopskrbu [ odvodnju otpadnih voda,
elektroopskrbu i javnu rasvjetu te uredenje prometnih (pjesackih, kolnih i parkiralinih) i zelenih
povrsina.




(3) Kolni pristup kampu odreden je u grafickom dijelu Urbanisti¢kog plana. Omoguc¢ava se
uredenje interventnog pristupa kampu s drzavne ceste D8.

2.5. Namjena objekata

Clanak 9.
D Namjena objekata uvjetovana je njihovom lokacijom unutar pojedine zone odredene
kategorije namjene prostora. Urbanistickim planom se uvjetuje da svi objekti gradeni unutar zone
pojedine namjene trebaju pretezno (preko 70% povrsine) sadrzavati osnovnu namjenu zona. To
znaci da je u odredenoj mjeri moguée osnovnu namjenu kvalitetno proSirivati i dopunjavati u
smislu formiranja skladne prostorno-funkcionalne i oblikovne cjeline.

2) Zone kolektivne stambene izgradnje podrazumijevaju izgradnju stambenih prostora u
jednom dijelu objekta, uz djelomi¢no koristenje objekata (prvenstveno prizemni dio) i za—peslevre
dielatresti-za javne i drustvene te poslovne djelatnosti.

3) Zone sadrzaja javne namjene podrazumijevaju lokaciju i izgradnju objekata za
zadovoljavanje potreba stanovnistva u sferi prosvjete, kulture, administrativno-upravnih servisa,
trgovine, turizma i ugostiteljstva, financijskih i PTT usluga, sporta i rekreacije, raznih zanatskih i
servisnih djelatnosti te poslovnog prostora. Unutar zona sa sadrzajima javne namjene, $to se
odnosi na podrucje poslovnog centra, moguce je u okviru manjeg dijela prostora, interpolirati i
stambenu namjenu, koja u okviru ukupno izgradenog prostora ne moze ucestvovati sa viSe od
40% ukupno izgradene povrsine u objektima.

2.6. Maksimalna visina gradevina

Clanak 10.
D) Maksimalna visina objekata vezana je uz njihovu namjenu funkcuu i Iokacuu u prostoru
a odreden Je u clanku 17 owh Odredb| za provodenj ; ;

(2) Visina gradevina (planirani broj etaza i visina gradevine u metrima) moze biti i manja od
maksimalno propisanih visina odredenih ovim Urbanistickim planom.

2.7. Vrstainagib krova sa pokrovnim materijalom
Clanak 11.

(2) Sve gradevine se mogu izvesti sa kosim, ravnim krovom, zaobljenim ili nekim drugim
krovom. Ukoliko se izvodi kosi krov tada nagib kosih krovnih ploha iznosi od 20° do 30°.



(2) Prilikom oblikovanja krovnih ploha vecih grupa objekata treba kroz ,igru" i dinamicno-
razigrano oblikovanje (variranje visina) posti¢i kvalitetnu sliku krovnih ploha. Ovaj zahtjev najbolje
ilustrira postojeca slika krovnih ploha stare gradske jezgre.

2. 8. Uvjeti za smjestaj vozila

Clanak 12.
Unutar pojedine zone moguce je za potrebe korisnika prostora izgraditi garazu, kao sastavni dio
planirane urbane strukture.

2. 9. Uvjeti za izgradnju ograda i pomoénih objekata

Clanak 13.
D Specificnost namjene ovog prostora uvjetuje da se Rlarem ne predvida izgradnja
pomocénih objekata, ve¢ se svi servisni sadrzaji, potrebni funkciji odredenog objekta, nalaze
unutar njegovog gabarita. Unutar kampa je moguca gradnja vise odvojenih zgrada od kojih neke
imaju servisnu namjenu.

2) Ogradivanje pojedinog prostornog dijela predvida se samo za pojedine sadrzaje i
sadrzajne sklopove. Tako se ogradivanje predvida, za prostor $kole, sportskog centra, kampa
taristilu—=ony, te benzinsku stanicu. Na tim podrucjima ograda se izvodi ili kao zelena ograda
(Zivica) ili kao kombinacija jednostavnog metalnog rostilja ili zelene ograde, sa maksimalnom
visinom 1,60 m, osim za kamp gdje ograda moze biti visine oko 2,0 m. Polozaj ograde u tim
sluéajevima nalazi se na unutradnjem rubu gradevinske—paresle gradevne Cestice, odnosno
obuhvata zahvata u prostoru pojedinog funkcionalnog sklopa. U okviru stambene zone ograde
se mogu izvoditi samo kao niski kameni zidovi visine do 1,0 m.

3) PostojecCi betonski ogradni zid uz benzinsku stanicu se zadrzava uz obvezu
oplemenjivanja i zelenom ogradom do visine 1,50 m. Obzirom na specificnost sadrzaja prema
ostalim zonama potrebno je zasaditi uz ogradni zid i drvored.

2.10. Uvjeti za zastitu okoline i oblikovanje okoliSa

Clanak 14.

1) Zastitu okoline na podruéju zone Ribnjak treba posti¢i prvenstveno kroz adekvatni nivo
komunalne opremljenosti prostora, $to se posebno odnosi na segment odvodnje otpadnih i
oborinskih voda. Drugi vazan faktor u zastiti okoline Cinit ¢e sprje€avanje ili smanjenje utjecaja
buke i praSine sa darasnie-magistralne drzavne ceste D8 koja prolazi rubnim dijelom ove zone.
Izvedbom zastitnih zelenih pojaseva i smjeStavanjem parkiralinih prostora uz taj prometni koridor
znatno ¢e se smanijiti utjecaj buke i prasine na novoplasirane strukture. Zastitu okoline treba
provesti i od utjecaja bure iz smjera sjeveroistonog kvadranta, odnosno/kanjona Cetine.
Smanjenje utjecaja bure treba postici izvedbom zelenih zavjesa, poloZajem objekata i ulica, koje
formiraju zasti¢ene interne prostore.

2) Oblikovanje okolisa treba provesti kroz adekvatno oblikovanje urbanih struktura i uredenje
javnih otvorenih prostora naselja. To znaci da ¢e se maksimalnim postivanjem ambijentalnih i
autohtonih karakteristika kod formiranja novih urbanih struktura posti¢i potreban kvalitetni nivo
oblikovanja okolisa. Sastavni dio oblikovanja okoliSa predstavlja i realizacija novih te uredenje
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postojecéih zelenih parkovnih prostora. Radi toga se uvjetuje da svaka zona javne namjene treba
minimalno 25% svoje povrSine realizirati kao parkovnu zelenu povrSinu. Takoder i prilikom
izgradnje novih stambenih ulica, kao dio kvalitetnijeg oblikovanja okoliSa, uvjetuje se sadnja
visoke vegetacije (drvoredii sl.).

3) Postoje¢a plaza se oprema sadrzajima uredene plaZe. Planira se povecanje povrsine
plaze, odnosno oblikovanje pjeS¢ane povrsine plaze na temelju odgovarajuc¢e maritimne studije i
uz postivanje koridora regionalnog vodovoda Omis-Bra¢-Hvar-Vis i koridora kolektora s
podmorskim ispustom. U grafickom dijelu elaborata UrbanistiCkog plana je naznaceno podrudje
za oblikovanje plaze.

(4) U cilju oCuvanja plaze i pijeska na plazi (da se sprijeCi prirodno odvlacenje pijeska s plaze)
moguca je gradnja potopljenog praga, otoka, pera (tombola) i sl. zahvata uvazavajuc¢i podmorsku
infrastrukturu (regionalni vodovod i podmorski ispust odvodnje). Moguéa je promjena polozaja i
oblika dijelova plaze kako bi se osigurala dodatna zastita povrsina plaze.

(5) Na plazi su postavljeni tuSevi, moguce je uredenje platoa za suncanje i igru djece,
postavljenje tobogana, akvaparka, montaznih kabina za presvlaenje, uredivanje igralista za
odbojku na pijesku i dr. Omogucéava se sadnja visoke vegetacije (tamarisi ili druge biljne vrste)
radi zasjenjenja dijelova plaze.

3. POSEBNI UVJETI GRADENJA NA TEMELJU DRUGIH ZAKONA ILI PROPISA DONESENIH
NA OSNOVI ZAKONA

Clanak 15.
PoloZaj zone Ribnjak uz drzavnu cestu D8 i rijeku Cetinu, uvjetuje ishodenje posebnih uvjeta
gradenja. Posebni uvjeti i suglasnosti nuzni su za svu izgradnju koja se prislanja uz koridor
drzavne ceste D8, kao i za izgradnju koja se priljubljuje uz vodotok Cetine i potok Vrilo, pri Cemu
treba ishoditi odgovarajucu suglasnost javnopravnog tijela.

4. UVJETI ZA NACIN KORISTENJA OBJEKATA

Clanak 16.
D Koritenje objekata u okviru stambenih zona (gdje postoji mogucénost formiranja poslovne
djelatnosti) treba osigurati nesmetano funkcioniranje okolnih stambenih i drugih urbanih struktura,
bez Stetnog utjecaja praSine, buke, mirisa i narusavanja izgleda urbanog prostora (skladistenje
materijala i otpadnih sirovina i dr.). U prizemlju stambenih gradevina moguce je koristenje
prostora za javne i druStvene sadrzaje.

(2) KoriStenje objekata u zonama javne namjene treba omoguciti nesmetanu funkciju svakog
pojedinog objekta zone, kao i osigurati prihvat-posjetilaca i pripadaju¢eg prometa osobnih i

teretnih vozila. U tom smislu se u tim zonama, ako to funkcija i tehnologija objekata zahtijeva,
trebaju formirati gospodarsko manipulativni prostori izvan pravca kretanja posjetilaca.

5. MJERE ZA PROVOBENJE URBANISTICKOG PLANA

Clanak 17.


http://smislu.se/

(2) Realizacija i provodenje Urbanistickog plana vrsit Ce se vfazama-ili-etapama postupno
vezano uz programe uredenja i komunalnog opremanja pojedinih zona izgradnje na podrucju
lokaliteta Ribnjak.

(2) U cilju osiguranja potrebnih preduvijeta, za izradu i realizaciju programa a time i provodenje

Urbanisti¢kog plana, treba odmah zapoceti sa pripremom dokumentacije na temelju koje se moze

pristupiti radovima na uredenju gradevinskog zemljista. Ova dokumentacija treba omoguciti

provedbu slijedeéih radova:

- parcelaciju zemljista,

- izradu projekata, iskolCenje koridora prometnica i probijanje pristupa do pojedinih gradevnih
Cestica pareele;

- izvedbu odvodnje otpadnih i oborinskih voda,

- prikupljanje suglasnosti na pojedine zahvate u prostoru.

(3) Pravovremena priprema i organizacija ovih radova od strane za to uspostavljenih sluzbi
omogucit ¢e uspjesSno provodenije plana te realizaciju planom predvidene izgradnje, ¢ime ¢e grad
Omi$ dobiti znaCajne nove prostore.

5.1 Uvjeti odredivanja namjene povrsina

Clanak 18.
D) Unutar UrbanistiCkog plana odredena je slijedeca namjena povrsina:
- mjeSovita namjena (pretezito stambena) - M1
- mjeSovita namjena (pretezito poslovna) — M2
- javna i drustvena namjena:
upravna D1
predskolska D3
Skolska D4
vjerska D7
- poslovna namjena:
(pretezito trgovacka) - K2
(komunalno servisna, autobusni kolodvor) - K3
- ugostiteljsko-turisticka namjena:
(hotel) - T1
kamp - T3
luka nauti¢kog turizma (marina) - L3
- sportsko rekreacijska namjena:
sport R1
uredena plaza R3
- povrsina infrastrukturnih sustava - 1S
- trafostanice (TS)
- javne zelene povrSine (Z)
prometne povrSine
luka otvorena za javni promet zupanijskog znacaja - bazen Cetina (dio)

(2) Detaljna namjena povrsina prikazana je u grafickom dijelu zmiena--depuna UrbanistiCkog
plana, kartografski prikaz broj 1. ,Detaljna namjena povrsina“ u mjerilu 1:1000.

3 Utvrduju se javne zelene povrSine na kojima se planira uredenje zastitnih i parkovskih
zelenih povrsina.

(4) Utvrduju se prometne povrSine namijenjene izgradnji kolnih i pjeSackih prometnica i
parkiraliSta.



5.2 Detaljni uvjeti koristenja, uredenja i gradnje gradevnih cCestica parcela i gradevina

Clanak 19.
Formiraju se gradevne Cestice pareele za svd novu izgradnju, dok se postojec¢a izgradnja
zadrzava u okviru zate€enog stanja, pa tako i parcelacija. U kampu je moguce zadrzati postojece
zgrade ili ih rekonstruirati, zamijeniti ih novim i ne nuzno na istoj lokaciji.

5.3 Veli€¢ina i oblik gradevnih Cestica patcela (izgradenost, iskoriStenost i gustoéa
izgradenosti)

Clanak 20.
D ; PovrSina gradevne Cestice predstavlja povrSinu unutar
oznacenih granlca gradevne g%e Cestice ili zahvata u prostoru, a izrazava se u m2.

(2) Izgradenost gradevne pareele Cestice ili zahvata u prostoru predstavlja povrsinu zemljista
pod gradevinom pri ¢emu je zemljiSte pod gradevinom vertikalna projekcija svih zatvorenih i
natkivenih  dijelova gradevine oslonjenih na gradevnu Cesticu pareels, a iskazuje se kao
koeficijent (Kig).

3) IskoriStenost gradevne g%e Cestice ili zahvata u prostoru predstavlja odnos
gradevinske bruto ukupre-{fbrutic)-zgraden: povrSine gradevine i povrSine gradevne Cestice, a
iskazuje se kao koeflcuent (k.s)

(4) Unutar obuhvata UrbanistiCkog plana, bez—pewsSinekampas planirano je 25 gradevnih
Cestica/zahvata u prostoru za gradevine i sadrzaje razli€itih namjena:

OZNA'é’éSGT'TéEEVNE OSNOVNA NAMJENA PRATECI SADRZAJI
1 kamp u skladu s posebnim propisima
2 poslovno stambena
3 stambeno poslovna
4 stambeno poslovna
5 crkva, pastoralni centar
6 stambeno poslovna
7 stambeno poslovna
8 stambeno poslovna
9 stambeno poslovna
10 uredaj za pr.oéiééavanje
otpadnih voda
11 sportski (veslacki) klub
12 sportska (ribarska) udruga
13 luka nautiékpg turizma -
marina
14 hotel
15 sportski stadion poslovni prostor (trglo)vina ugostiteljstvo i
16 stambeno poslovna
17 sportska (polivalentna) dvorana poslovni prostor (trglo)vina ugostiteljstvo i
18 postoje¢a benzinska postaja
19 trgovacki centar ugostiteljstvo sa smjestajem
20 srednjoskolski centar




21 bazeni i drugi rekreacijski garderobe, sanitarni ¢vor, rekviziti, usluge i
sadrzaji sl.

22 poslovna namjena poslovni pros@or_(trgovma, _ug_ostlteljstvo,

moguce i stanovanje i sl.)

23 javna namjena - upravna gradska uprava, druge upravne institucije

24 djedji vrti¢ djedji vrti¢, centralna kuhinja, uprava

o5 autobusni kolodvor poslovni prostor (trgovina, ugostiteljstvo i

sl.)

(5) Uz navedene gradevne Cestice Urbanistickog plana formirane su gradevre-Eestice prostori
za trafostanice te prostori za ulice, parkiralista i druge javne prometne povrsine i javne zelene
povrsine.

(6) Sadrzaji na pomorskom dobru obuhvacaju
nauti¢kog turizma (kopneni i morski dio - akvatorij), luku otvorenu za javni promet zupanuskog
znacaja bazen Cetina (dio), zonu sporta (R1) i keprenidie i za—die uredene plaZe f«eprenidie

(7 X PovrSina sadrzaja na pomorskom dobru iznosi
priblizno:
POVRSINA KONCESHSKHH-CESTICA
OZNAKA | NAMJENA (m?)
kopneni dio | morski dio | ukupno
21 sport R1 5.967 - -
13 luka posebne namjene —
marina 12.667 27.792 40.459
luka otvorena za javi promet - rijecni dio
bazen Cetina (dio) 40.550
R3 uredena plaza 6-0407.500 | - -
Cetina 548
(8) :UrbanistiCkim planom odredeni su prostorno planski pokazatelji za planirane gradevne
Cestice (gradevna Cestica, gradivi dio, koeficijent izgradenosti i iskoriStenosti):
_ GRADIVI DIO GRADEVNE
CESTICE ili zahvata u prostoru
& max. max.
OZNAKA ggxgg\l/%é max. povrsina max. KOEF. KOEF.
GRADEVNE SESTICE zemljista pod gradevinska | IZGRADE- | ISKORI-
CESTICE gradevinom (bruto) NOSTI | STENOSTI
(zahvata u povrsina Kig Kis
prostoru)*** (m?2) gradevine
(m?) (m?)
1 60.000 6.000 6.000 0,1 0,1
2%* 4.000 2.800 8.000 0,70 2,0
3 1.320 530 3.180 0,40 2,40
4 1.280 510 3.070 0,40 2,40
5 4,151 1040 1.700 0,25 0,40
6 2.371 950 4.074 0,40 1,72
7 2.714 1.090 4.669 0,40 1,72
8 1.840 740 3.164 0,40 1,72
9 1.715 690 2.949 0,40 1,72
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10 3.977 prema tehnologiji rada uredaja

11 1.806 350 350 0,20 0,20
12 1730 165 165 0,09 0,09
13 40.460 1.930 3.500 0,05 0,08
14 6.966 2.100 5.600* 0,30 0,80
15 27.500 2.200 4.400 0,08 0,16
16 2.598 1.040 5.200 0,40 2,00
17 8.838 5.300 7.955 0,60 0,90
18 6.346 1.200 1.200 0,19 0,19
19 4.837 1.900 6.600 0,40 1,40
20 7.888 4.650 10.000 0,60 1,28
21 5.968 3.700 4.200 0,60 0,70
22 4.000 2.800 8.000 0,7 2,0
23 16.200 4.5003.300 6-0007.200 040,21 940,44
24 3.000 1.800 5.400 0,6 18
25 2.400 200 400 0,1 0,2

* gradevinska (bruto) povrsina gradevine hotela ne uklju¢uje povrSinu potpuno ukopane garaze ukoliko ista bude
predvidena tehni¢kom dokumentacijom za ishodenje akta edebrenia za gradenje.

**  jizmjenama i dopunama prostornog plana uredenja grada Omisa iz 2013. godine propisana je primjena
odredbi prostornog plana za gradevnu Cesticu broj 2 prema slijede¢im uvjetima: povrsina gradevne
Cestice cca. 4.200 m?, koeficijent izgradenosti 0,70, koeficijent iskoristivosti 2,0, maksimalna visina
Po+P+4 (20m).

***  povrsina gradevnih Cestica/zahvata u prostoru je priblizna, moguca su odstupanja radi uskladenja sa
stvarnim stanjem na terenu $to se ne smatra izmjenom Urbanisti¢kog plana

***% U propisani koeficijent izgradenosti kig i koeficijent iskoriStenosti kis nije obracunata povrSina
eventualne garaze koja se moze formirati natkrivanjem parkiraliSta

(9) Oblik i veli€ina planiranih gradevnih Cestica ikenreesiiskih-Eestiea prikazani su u grafiCkom
dijelu elaborata Urbanisti¢kog plana, kartografski broj 4. ,Nacin i uvjeti gradnje“ u mjerilu 1:1000.

(10) PovrSine gradevnih cestica su priblizne, odredene temeljem digitalnog premjera
kartografskog prikaza Urbanistickog plana. Manja odstupanja su moguéa temeljem stvarnog
mjerenja terena i susjednih prometnih povrsina, $to se ne smatra izmjenom Urbanisti¢kog plana.

(11) Povrsina potpuno ukopane garaze hotela na gradevnoj Cestici 14, upravne zgrade na
gradevnoj Cestici 23 i poslovnoj zgradi s moguc¢im stanovanjem na gradevnoj Cestici 22 ne
obraCunava se u koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice (Kis).

5.4. Veli¢ina i povrsina gradevina (&
gradevine, visina i broj etaza)

a gradevinska bruto povrsina

Clanak 21.
Gradevinska bruto povrSina gradevine predstavlja umnozak
izgradenosti gradevne cestlce pareele i ukupan broj etaza predvidene gradevine.

(1)

(2) Visina svih planiranih gradevina izrazena je u metrima (V) i broju etaza (E). Visina
gradevine mjeri se od kona¢no zaravnanog i uredenog terena uz pro€elje gradevine na njegovom
najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata, odnosno vrha nadozida
potkrovlja. Visina gradevine na gradevnoj €estici oznake 19 odredena je kao ukupna visina i mjeri
se od kona¢no zaravnanog i uredenog terena uz procelje gradevine na njegovom najnizem dijelu
do najviSe tocke krova (slieme).
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3) Visina nadozida potkrovlja ne mozZe biti viSa od 1,2 m.

(4) Namjena i najveca visina gradevina na planiranim gradevnim Cesticama-unutarebuhvata
Urbanisti¢kog plana su:

NAJVECA VISINA GRAPEVINE

OZNAKA GRAD. NAMJIENA maksimalna visina | maksimalna visina
CESTICE gradevine u metrima| gradevine, broj

V (m) etaza E

1 kamp 8,0 P+1

2 poslovno stambena 20,0 Po+P+4

3 stambeno poslovna 18,0 P+5

4 stambeno poslovna 18,0 P+5

5 crkva, pastoralni centar 13,5* P+2

6 stambeno poslovna 13,5 P+3

7 stambeno poslovna 13,5 P+3

8 stambeno poslovna 13,0 P+3

9 stambeno poslovna 13,0 P+3

10 uredaj za proé:/éoc’;a&;/anje otpadnih prema tehnoloSkim zahtjevima

11 sportski (veslacki) klub 7,0 P+1

12 sportska (ribarska) udruga 4,0 P

13 luka nautiCkog turizma 8,0 P+1

14 hotel 14,0 Po+P+3

15 sportski stadion** 13,0 P+1

16 stambeno poslovna 13,0 P+4

17 sportska (polivalentna) dvorana 15,0 P+2

18 postojeCa benzinska postaja postojeca visina

19 trgovacki centar 18,0%** P+3

20 srednjoSkolski centar 17,0 P+3

21 bazen i drugi rekreacijski sadrZaji 50 P

29 poslovna namjena (di_jelom moguce 14.0 PO+P+2

stanovanje)

23 javna namjena — gradska uprava 440150 Po+P+2

24 djediji vrti¢ 12,0 P+2

25 autobusni kolodvor 9,0 P+1

UKUPNO

*  crkva moze imati vecu visinu zvonika (do 28,0 m)

** omoguéava se dogradnja nadstre$nice nad postojeéim tribinama stadiona

*** odredeno kao ukupna visina gradevine (mjeri se od konac¢no zaravnanog i uredenog terena na
njegovom najnizem dijelu uz procelje gradevine do najviSe tocke krova (sljeme)

55 Namjena gradevina
Clanak 22.

(2) Namjena planiranih gradevina odredena je po etazama gradevina. Moguca je izmjena
namjene po etaZama u okviru namjena odredenih za gradevinu a $to se neé¢e smatrati izmjenom

UrbanistiCkog plana Rikaiak.
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(2) Utvrduje se namjena svake pojedine nove gradevine po etazama i to:

oznaka

gradevne namjena gradevine po etazama

Cestice

1. KAMP; pratec¢i sadrZaji sukladno posebnim propisima i izvedenom stanju; omogucava se gradnja
novih pratecéih sadrzaja kampa do ukupno najvise 10% povrSine kampa, $to uklju€uje i postojece
gradevine. Moguce je uklanjanje postojecih zgrada i gradnju novih zgrada na novim pozicijama
unutar kampa. Sadrzaji kampa mogu se graditi radi podizanje kvalitete usluge kampa

2. POSLOVNO STAMBENA; Po —P — parkiraliste/garaza, trgovacki, poslovni prostori
1. do 4. kata — trgovacki, poslovni, pomoc¢ni, stambeni prostori

3. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomo¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 5. kata — stambeni prostori, pomo¢ni prostori

4. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomoc¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 5. kata — stambeni prostori, pomo¢ni prostori

5. CRKVA; crkva - pastoralni centar, pomocni prostori, poslovni prostori, garaze (Pastoralni centar sv.
Petar Apostol)

6. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomoc¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 3. kata — stambeni prostori, pomo¢ni prostori

7. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomo¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 3. kata — stambeni prostori, pomo¢ni prostori

8. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomoc¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 3. kata — stambeni prostori, pomo¢ni prostori

9. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomo¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 3. kata — stambeni prostori, pomo¢ni prostori

10. UREPAJ ZA PROCISCAVANJE - prema tehnologiji rada (crpna stanica, postrojenje, uprava i
sli¢ni sadrzaji neophodni za funkcioniranje uredaja)

11. SPORTSKI SADRZAJI; P — zatvoreni sportski sadrZaji, pomoéni i poslovni prostori

12. SPORTSKI SADRZAJI; P — zatvoreni sportski sadrZaji, pomo¢ni i poslovni prostori

13. MARINA; P — recepcija, uprava, trgovine, sanitarni ¢vor, praonice, manji servisi, uprava, poslovni

rostori

Fr)naksimalni kapacitet marine iznosi 195 vezova racunajudi plovilo standardne duljine 12 m

14. HOTEL; Po — garaza, i servisi (strojarnica, kotlovnica, liftovi, praonice)
P do 3. kata — hotel sa prate¢im sadrzajima, kapacitet hotela iznosi 144 kreveta uz proracunski broj
kreveta po jednoj smjestajnoj jedinici: 2 kreveta = 1 smjestajna jedinica

15. STADION; P — sportski tereni, pomo¢ni sadrzaji, poslovni prostori
1- pomoéni prostori, sportski sadrzaji, poslovni prostori
Izgradnja nadstresnice iznad postojecih tribina sa prate¢im sadrzajima (loZe, novinari i drugo)

16. STAMBENO POSLOVNA; P — poslovni prostori, pomo¢ni prostori, stambeni prostori i garaze
1. do 4. kata — stambeni prostori

17. SPORTSKA DVORANA; P — sportski tereni, pomo¢ni sadrzaji, poslovni sadrzaji
1. kat — pomo¢ni sadrzaji, poslovni sadrzaji

18. BENZINSKA POSTAJA; — postojeéa benzinska postaja (prodaja, skladiste, uprava, manji servis,
praonicai sl.)

19. TRGOVACKI CENTAR; P do 2. kata poslovni sadrzaji (trgovine), pomoéni sadrzaji, uprava i sl.
3. kat — ugostiteljsko-turisti¢ki sadrzaji (hotel -smjestajne jedinice, restoran i sl.), poslovni sadrzaji

20. SKOLA — sve etaze (P+3) — Skolski kompleks (srednjoskolski centar s prateéim sadrzajima)

21. SPORTSKI SADRZAJI; P — otvoreni (zatvoreni) bazen s prate¢im sadrZajima (garderobe, sanirani
¢vor, rekviziti, usluge, prodaja i sl.) i drugi rekreacijski sadrzaji

22. POSLOVNO (STAMBENA); Po-P — parkiraliSte/garaza, trgovacki, poslovni prostori, 1. do 2. kata -
trgovacki, poslovni, pomoéni, nije obvezan ali je moguc¢ i stambeni prostori

23. GRADSKA UPRAVA | DRUGE UPRAVNE INSTITUCIJE; Po - garaza, na svim etazama sadrzaiji
uprave i prate¢e djelatnosti

24. DJECJI VRTIC (sa centralnom kuhinjom i upravnim sadrzajima); vrticke i jaslicke jedinice u
prizemlju i prvom katu

25. AUTOBUSNI KOLODVOR; P — autobusni kolodvor, manji poslovni prostori (trgovina, ugostiteljstvo

i sl.)
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(3) Postojeci kamp ima osnovne smjestajne jedinice, odnosno podrucje za kamp mjesto i
podrucja za kamp parcele na kojima se smjeSta pokretna oprema za kampiranje. To su
povrSine za smjestaj kampista na uredenom prostoru na otvorenom, uz koristenje pokretne
opreme za kampiranje: Satori, kamp prikolice (kamp kucica, karavan), pokretnih kucica
(mobilhome), autodom (kamper) i sl. ili u iznajmljenoj pokretnoj opremi za kampiranje.
Postavljenje opreme treba biti uskladeno s posebnim propisima koji reguliraju uredenje
kampova

4) Na podrucju odredenom za kamp mjesto (zona A) moguce je postavljenje Satora, kamp
prikolica (kamp kuéica, karavan) i autodom (kamper). Smjestajne jedinice u autokampu ne
mogu biti povezane s tlom na ¢vrsti nacin. Oblik i veli¢ina povrSina odredeni su i prikazani na
kartografskom prikazu broj 4. Nacin i uvjeti gradnje u mjerilu 1:1000.

(5) Oblik, veli¢ina i razmjestaj osnovnih jedinica i drugih potrebnih sadrzaja kampa ¢e se
odrediti s obzirom na ciljanu kategoriju kampa, sukladno posebnim propisima.

(6) Potrebni javni sadrzaji mogu se graditi na svim povrS§inama kampa osim zone A, izvan
koridora regionalnog vodovoda i kolektora fekalne i oborinska odvodnje, zastitnih zelenih povrsina
i postojecih sportskih igraliSta. Odredene zastitne zelene povrSine kampa je potrebno urediti
sadnjom visokog zelenila i bez nove gradnje na tim povrSinama. Takoder je potrebno sacuvati
postojecCa otvorena sportska igraliSta (zona D) a moguce je graditi i nova igraliSta.

(7) Za sve zahvate u kampu, a prije ishodenja odgovaraju¢eg odobrenja za gradenje potrebno
je ishoditi suglasnost nadleznog tijela Grada Omisa.

5.6. Smjestaj gradevina na gradevnoj cestici parceh

Clanak 23.
(2) Odreduje se smjestaj gradevina na gradevnim Cesticama gareelama i to pojedinacno za
svaku novu gradevnu Cesticu pareels. Gradevine su na gradevnim Cesticama parcelama
smjedtene unutar gradivog dijela gradevne Cestice pateele Cija je udaljenost od granica
novoformirane gradevne Cestice parcele izrazena u m.

OZNAKA GRADEVNE MIN. UDALJENOST GRADIVOG DIJELA GRADEVNE CESTICE OD GRANICE
CESTICE GRADEVNE CESTICE (m)
1 prema kartografskim prikazima
2 jugoistok 3,0; jugozapad 3,0; sjeveroistok 5,0; sjeverozapad 3,0
3 jugoistok 5,0; jugozapad 5,0; sjeveroistok 5,0; sjeverozapad 5,0
4 jugoistok 5,0; jugozapad 5,0; sjeveroistok 5,0; sjeverozapad 5,0
5 jugoistok 5,0; jugozapad 5,0; sjeveroistok 3,0; sjeverozapad 5,0
6 jugoistok 5,0; jugozapad 5,0 (16,0); sjeveroistok 6,0; sjeverozapad 5,0 (30,0)
7 jugoistok 5,0; jugozapad 5,0; sjeveroistok 5,0 (16,0); sjeverozapad 5,0 (30,0)
8 jugoistok 5,0; jugozapad 5,0 (16,0); sjeveroistok 5,0; sjeverozapad 0,0
9 jugoistok 0,0 (18,0); jugozapad 5,0; sjeveroistok 5,0; sjeverozapad 5,0
uredaj za prociS¢avanje —
10 prema tehnologiji rada
11 jug 33,0; istok 13,0; sjever 5,0; zapad 0,0
12 jug 23,0; istok 5,0; sjever 65,0; zapad 0,0
13 jug 0,0; istok 0,0; sjever 2,0; zapad 5,0
14 jug 5,0; istok 5,0; sjever 5,0; zapad 5,0
15 definirano postoje¢om izgradnjom
16 jugoistok 5,0; sjeveroistok 5,0; sjeverozapad 5,0; jugozapad 5,0
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17 jug 2,5; istok 7,0; sjever 3,0; zapad 5,0

18 jugoistok 4,0; sjeveroistok 2,0; sjeverozapad 16,0; jugozapad 4,0
19 jug 15,0; istok 2,0; zapad 10,0; sjever 4,0

20* jugoistok 5,0; sjeveroistok 10,0; sjeverozapad 10,0; jugozapad 6,0
21 jug 5,0; istok 5,0 (28,0); sjever 5,0; zapad 5,0

22 sjeverozapad 5,0; jugozapad 5,0; jugoistok 5,0

23
24 sjeverozapad 5,0; jugozapad 5,0
25 prema tehnickoj dokumentaciji

* bez istaka brisoleja

2 Novi javni, odnosno zajednicki sadrzaji kampa mogu se graditi na povrsinama odredenim
u Clanku 18. stavak 6. a granica gradivog dijela kampa je na udaljenosti 3,0 m od unutarnjeg ruba
zastitnih zelenih povrSina kampa te na udaljenosti ve¢oj od 25 m od obalne crte.

5.7 Oblikovanje gradevina

Clanak 24.
D) Planirana poslovno stambena gradevina na gradevnoj Cestici oznake 2 oblikuje se s
ravnim krovom. U prizemlju gradevine sukladno potrebama i drugih pratecih sadrzaja moguce je
uredenje natkrivenih dijelova i pjeSackih prolaza (pasaza).

(2) Planirane stambeno poslovne gradevine na gradevnim Cesticama oznake 6, 7, 8, 9i 16
oblikuju se s kosim krovom prekrivenim crvenim crijepom. Krov treba biti logi€no povezan s
tlocrtom zgrade. Krovovi moraju imati ujednacen nagib krovnih ploha. Krovove u pravilu treba
izvoditi kao dvostreSne tako da sljeme prati duzu stranu procelja. Minimalni nagib krovnih ploha
je 20° a maksimalni nagib 30° Stambeno-poslovne gradevine s veéom svijetlom visinom
stambenog potkrovlja, kao rezultat ve¢eg raspona, mogu imati dvoetazne stanove na posljednjoj
etazi. U tom slu€aju provjetravanje i osvjetljenje prostora galerije moguce je iskljuCivo preko
krovnih prozora. Vodoravne strehe ne smiju biti istaknute vise od 30 cm, a zabatne viSe od 15
cm. Oluci se u pravilu trebaju rjeSavati u profilu strehe, a nikako kao viseci oluci.

3) Planirane stambeno poslovne gradevine na gradevnim ¢esticama oznake 3 i 4 oblikuju se
ravnim krovom. Zadnja etaZza na stambeno poslovnoj gradevini, smjestenoj na gradevnoj Cestici
oznake 16, moze imati kosu krovnu plo¢u i na krovu izvedene luminare.

4) Unutar gradevne Cestice na kojima su planirane/izvedene stambeno poslovne gradevine
mogu se postavljati aatksivent otvoreni Stekati i izvan gradivog dijela gradevne Cestice.

(5) Planirana crkva na gradevnoj €estici oznake 5 moze imati zvonik visine do 28,0 m.

(6) Uredaj za prociS¢avanje otpadnih voda u sustavu javne kanalizacije oblikuje se unutar
povrsine gradevne Cestice u skladu s tehnoloskim zahtjevima.

(7 Za potrebe sportskih sadrzaja na gradevnoj Cestici oznake 11 dopusSta se postavljenje
pontona uz desnu obalu Cetine i to Sirine do 8,0 m. Uz ponton nije dopuSteno vezivanje plovila.
Prizemna gradevina (hangar za smjestaj brodova, uprava, drugi klupski sadrzaji, poslovni i
pomoc¢ni prostori) moze imati kosi krov.

(8) Na gradevnoj Cestici oznake 12 namijenjene za gradnju sportskih sadrzaja dopusta se
gradnja prizemne gradevine koja moze imati kosi krov.
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9) Luka nautickog turizma na prostornoj jedinici oznake 13 ima kapacitet e¢ do 195 vezova
Sto obuhvaca vezove u moru i suhe vezove na kopnu. Za potrebe marine moguce su tri odvojene
gradevine. Centralna gradevine uz glavni ulaz u marinu oblikuje se kao reprezentativna gradevina
najvece visine prizemlje i kat. Kat se rjeSava na nacin da 50% povrsine €ine terase koje mogu biti
dijelom otvorene i dijelom natkrivene. Gradevina namijenjena za manje popravke i odrzavanje
plovila je smjestena uz jugoistoni rub marine uz servisni plato. Taj dio marina mora posluziti i
susjednim sportskim sadrZajima za vadenje, manje popravke i odrzavanje sportskih plovila. Na
ulazu u marinu planirana je ugostiteljska gradevina (restoran) koja se moze dijelom smjestiti nad
morem.

(10) Natemelju rezultata provedbe postupka procjene utjecaja na okoli$ luke nauti¢kog turizma
moguce su |zmjene polozaja valobrana i gatova a §to se nece smatratl |zmjenom Urbanlstlckog

(11) Planirani hotel se oblikuje s ravnim krovom. Hotel moze imati podrum za smjestaj garaze.
U prizemnom dijelu se mogu izvoditi pjeSacki prolazi pasazi. Unutar gradevne Cestice se
postavljati prateéi sadrzaji (agregat, plin i sl.) natkriveni Stekati i izvan gradivog dijela gradevne
Cestice.

(12) Uz postojeci stadion na gradevnoj Cestici oznake 15 planira se gradnja pomoc¢nog
nogometnog igraliSta dimenzije 110x74 m (odnosno100x64 m) te dogradnja pomocne gradevine
uz juzni rub postojecih tribina tlocrtne bruto povrsine oko 200 m?, i ukupne gradevinske (bruto)
povrSine oko 400 m? za potrebne sadrzaje sportskog centra. Planira se natkrivanje tribina
stadiona unutar kojih se moZe urediti prostor za zatvoreni press centar, poCasne loza i druge
potrebe. Moguce je postavljenje montaznih balona za potrebe natkrivanja postojecih igralista.

(13) Sportska dvorana se slobodno oblikuje kao gradevina vecih volumena za sportske,
rekreacijske, kulturne i druge potrebe.

(14) Trgovacki centar se oblikuje kao gradevina veéeg volumena. Omoguéava se postavljanje
kosog krova u viSe volumena, otvorenih i natkrivenih terasa. U sklopu ugostiteljsko turistickih
sadrzaja (hotel - smjestajni dio) na zadnjoj etazi (treci kat) je mogucéa gradnja galerije. Unutar
gradivog dijela se mogu postavljati prateéi sadrzaji gradevine (agregat, plin i sl.).

(15) Srednjoskolski centar na gradevnoj Cestici oznake 20 moze se oblikovati sa zatvorenim,
natkrivenim i otvorenim dijelom na svim etazama gradevine. Planira se gradnja ravnog krova. Na
proc¢elju gradevine je moguce izvesti zastitu od sunca konzolnim brisolejima Sirine istaka do 1,5
m.

(16) Na prostornoj jedinici oznake 21 planirana je gradnja otvorenih (zatvorenih) bazena sa
prizemaim-pratecim sadrzajima (strojarnica, spremlste garderoba sanltarue rekV|Z|t| uprava
ugostlteljskl sadrzajl restoran kafe bar | sl.

(17) Planirana gradevina na gradevnoj Cestici oznake 22 oblikuje kao gradevina veceg
volumena Omogucava se postavljanje kosog ili ravnog neprohodnog krova g=#Se-vslumensa:

Unutar gradivog dijela se mogu postavijati pratec¢i sadrzaji
gradevme (agregat plini sI ). Zgrada se oblikuje uz upotrebu suvremenih materijala i u skladu s
okolnom arhitekturom. Nije dopustena gradnja predgotovljene (montazne) zgrade.
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(18) Planirana gradevina javne uprave na gradevnoj Cestici oznake 23 smjeStena na
istaknutom dijelu sredista OmiSa pa oblikovanje gradevine mora biti u skladu s polozajem i
znacajem funkcije. Moze se oblikovati s ravnim ili kosim krovom

(19) Nagradevnoj Cestici oznake 24 planirana je gradnja djecjeg vrti¢a. Potkrovlje iznad 1. kata
moze se oblikovati u vise volumena, otvorenih i natkrivenih terasa. Na gradevnoj Cestici mogu se
postavljati prateéi sadrzaji gradevine (agregat, plin i sl.)

(20) Planirana gradevina na gradevnoj Cestici oznake 25 (autobusni kolodvor) oblikuje se s
ravnim krovom. U prizemlju gradevine sukladno potrebama autobusnog kolodvora i drugih
prateéih sadrZzaja moguce je uredenje natkrivenih dijelova i pjeSackih prolaza (pasaza). PoloZaj
gradevine autobusnog kolodvora odreduje se odgovaraju¢om tehni¢kom dokumentacijom za
ishodenje odobrenja za gradenje.

(21) Unutar kampa (oznaka 1) izgradeno je vide Cvrstih gradevina (recepcija, restoran,
sanitarni ¢vorovi, otvoreni bazen, natkrivene povrsine i dr. Unutar povrSine kampa moguci su
trgovacki i sliéni objekti u funkciji turistiCke potroSnje (agencije, osobne usluge, i sl.) koji su
organizirani, ustrojeni i/ili posluju sukladno propisima koji se na njih primjenjuju odnosno
sukladno posebnim propisima. Planira se opremanje kampa novim sadrzajima za najviSu
kategoriju sukladno posebnim propisima.

(22) Nove gradevine trebaju biti uskladeni s postoje¢cim gradevinama, ukoliko se iste
zadrzavaju, i krajobraznim vrijednostima kampa. Potrebno je saCuvati postojece visoko zelenilo.
Gradnja novih gradevina kampa moguca je na udaljenosti najmanje 25 metara od obalne crte.
Postojece gradevine koje su smjestene na udaljenosti manjoj od 25 m se mogu rekonstruirati u
postojecem tlocrtnom i visinskom gabaritu.

(23) Na podru¢ju kampa nije planirana gradnja gradevina drustvenih djelatnosti. Sadrzaji
drustvenih djelatnosti-zdravstvenih mogu se uredivati u sklopu gradevina ugostiteljsko-turisticke
namjene.

5.8 Uredenje gradevnih ¢estica

Clanak 25.

(1 UrbanistiCkim planom odredeno je da se uredenje novoformiranih gradevnih
gradevinskih Cestica i zahvata u prostoru odvija isklju€ivo u skladu s utvrdenom detaljnom
namjenom povrsina. Za postojece izgradene Cestice kod kojih nije predvidena dogradnja i
nadogradnja, odnosno koje su prihvacene u zateCenom stanju, prihvaéa se i uredenje
slobodnih povrsina pripadajucih im gradevnih Cestica pareela. Omogucava se uredenje kampa
uz oCuvanje zone kamp mjesta (zona A), otvorenih sportskih igraliSta, zastitnih zelenih
povrSina, koridora infrastrukture od znacaja za grad Omis te kolni ulaz u kamp.

(2) Za potrebe djecjeg vrti¢a, koji je smjesten u prizemlju stambeno poslovne zgrade na
gradevnoj Cestici oznake 9, osigurat ¢e se odgovarajuée otvorene povrsine (djecje igraliste) na
susjednim javnim zelenim povrSinama (Z1) a koje se nalaze izvan povrSine gradevne Cestice
oznake 9. Djeéje igraliste djecjeg vrtica se moze ograditi, opremiti djec¢jim igraCkama i drugim
odgovarajuéim inventarom u skladu s posebnom propisima.

3) Dio otvorenih povrSina gradevne Cestice, kao i dijelovi prizemnih (podruma) etaza
gradevina, moraju se Koristiti za rjeSavanje potrebnih parkiralista, osim na gradevnoj Cestici
oznake 15 (sportski stadion) i na gradevnoj Cestici 20 (srednja Skola — srednjoskolski centar) jer
su potrebe za parkiranjem za te sadrzaje rijeSeni na javnim otvorenim parkiraliStima.

(4) Dio otvorene povrsine gradevne Cestice oznake 2 i gradevne Cestice oznake 22 koja
grani€i s drzavnom cestom D8 (prostor izmedu gradevine i sjevernog ruba gradevne Cestice)

16



mora biti javno dostupna i u javnoj upotrebi. Gradevne Cestice oznake 2 i 22 ne mogu se ograditi
prema javnim kolnim prometnicama. Na gradevnoj Cestici oznake 22 je obvezna gradnja pjeSacke
ulice uz potok Vrilo.

(5) Otvoreni prostori, izvan kolnih i pjeSackih povrsina, unutar gradevne Cestice ureduje se
kao vrtno zelenilo i djecja igralista. Vrtno zelenilo obuhvacéa travnate povrsine s niskim grmolikim
bilikama, a na vec¢im otvorenim prostorima i sadnju autohtonog drveca. Unutar gradevne Cestice
oznake 20 omogucava se uredenje sportskih terena — vjezbalista, za potrebe srednjodkolskog
centra.

(6) Na gradevnoj Cestici oznake 23 obvezno je uredenje parkiraliSta i zelene parkovske
povrsine u javnoj upotrebi.

@) Na gradevnoj Cestici oznake 12 obvezno je uredenje javnih otvorenih sportskih terena
povrsine oko 1.000 m?.

(8) Izvan gradivog dijela gradevne Cestice oznake 14 za gradnju hotela prema moru,
omoguéava se uredenja otvorenih terasa (Stekati) i izvan gradivog dijela. Stekati mogu dijelom
biti natkriveni. Terase se mogu izvoditi u vide razina s odgovaraju¢om urbanom opremom (kameni
stupovi kao nosaci pergola, niski kameni stupovi za rasvjetna tijela, kamene arle za cvijecCe i
zelenilo i dr.).

9) Najveci dio povrsine postojeceg i kampa (oznake 1) ine zelene povrsine koje su uredene
(visoko zelenilo) na dijelu smjestajnih jedinica kampa i dugih sadrzaja kampa. Rubni dijelovi
kampa prema drzavnoj cesti D8 i drugim okolnim sadrzajima, osim prema uredenoj plazi, obvezno
se ureduju kao pojas zastitnog zelenila Sirine najmanje 3,0 m, a sve prema kartografskom prikazu
broj 4. Nacin i uvjeti gradnje u mijerilu 1:1000. Podru¢jem kampa su polozeni znacajni
infrastrukturni sadrzaji i to viSe cjevovoda regionalnog vodovoda Omi$-Brac¢-Hvar-Vis te glavni
kolektor odvodnje OmiSa, od uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda do podmorskog ispusta. U
skladu s uvjetima nadleznog javnopravnog tijela potrebno je Cuvati te infrastrukturne koridore.

(10) Nije odredena izvedba ograda gradevnih &estica, osim obvezne ograde djecCjeg vrti¢a,
stadiona i pomoc¢nog igraliSta uz stadion, kampa te +uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda. Pri
uredenju otvorenih povrsina gradevnih Cestica uz pjeSacke povrsine ili druge uredene povrsine
moguce je hortikulturno urediti zelene nizove od ukrasnih grmolikih biljaka.

(11)  UrbanistiCkim planom utvrdena je obveza da se sve uredene povrSine (osim zemljanih-
travnatih) unutar gradevne Cestice pareele trebaju izvesti u nagibu prema ulici, kako bi se
odvodnja povrdinskih voda s gradevne Cestice pareele mogla kanalizirati u zajedni¢ki sustav
odvodnje. I1znimno, unutar kampa odvodnja oborinskih voda se rjeSava autonomno u skladu s
postoje¢im uvjetima.

(12) Odreduje se izvedba povrsine javnog zelenila ili zelenih povrSina u javnoj upotrebi uz
uredaj za procCiS¢avanje, uz stadion, uz zgradu javne uprave i manje povrSine uz ulice. Vece
povrsine javnog zelenila (uz uredaj za prociSéavanje, zgradu javne uprave i uz stadion) ureduju
se kao parkovske povrsine sa visokim zimzelenim zelenilom. Na tim, veé¢im povrSinama javnog
zelenila odreduje se obveza postavljanja kIupa za SJedenJe Uz klupe za SJedenJe obvezno Je
postavljanje niskih koSara za otpatke.

materale-{kamen-—s- Na dijelu povrSina Javnog zelenlla (Z21) omogucava se uredenje dJeCJeg
igraliSta za potrebe djecjeg vrti¢a.

(13) Urbanisti¢kim planom uvjetuje se sve slobodne povrSine u kontaktu s prometnicama
izvesti u istoj razini, a od kolnika izdignutim minimalno 20 cm, osim na mjestima prikljuCaka za
gradevnu Cesticu pareele i osim na podrucju kampa.

17



(14) Najmanje 40% povrSine gradevne Cestice oznake 14, namijenjene za gradnju hotela,
mora se urediti kao parkovni nasadi.

5.9. Naéin opremanja zemljista prometnom, ulicnom, komunalnom i
telekomunikacijskom infrastrukturnom mrezom

5.9.1. Javne glavnei pristupne gradske ulice

Clanak 26.
8} Prometna i ulitna mreza vezana je na trasu glavne gradske ulice (drzavna cesta D8) sa
koje je osiguran kolni i pjeSacki pristup podrucju. Uli€nu mreZu, rezerviranu za kolni promet €ine
ostale ulice i parkiralista.

(2) Kolni promet unutar UrbanistiCkog plana je rijeSen planiranim (dijelom izvedenim) ostalim
ulicama i javnim parkiralistima uz ulice i na zasebnim povrdinama. Ulica (dijelom izvedena) kroz
srediSnji dio podrudja, povezana je punim krizanjima na glavnu gradsku ulicu (cesta D-8) u
isto€nom dijelu kod gradevne €estice 2, u zapadnom dijelu kod auto kampa, te na istoénom dijelu
izmedu Cestice 22 i javnog parkiralidta. Planira se manja izmjena, odnosno rekonstrukcija tih
krizanja, te uredenje krizanja izmedu kampa i sportske dvorane u obliku kruznog toka. Takoder
je predvideno krizanje za smjerove desno-desno kod srednjoskolskog centra.

(3) Postoje¢im i planiranim krizanjima omogucava se poboljSanje tehni¢kih elemenata (npr.
veci radijusi krizanja, manja izmjena polozaja radijusa skretanja i sl.) $to se nece smatrati
izmjenom Urbanistickog plana.

(4) Omogucava se rekonstrukcija glavne gradske ulice (drzavna cesta D8) i gradnja novog
krizanja na toj ulici. Novo krizanje na glavnoj gradskoj ulici, ovisno o tehnickom rjeSenju, moze se
manjim dijelom, ne viSe od 2.000 m? , predvidjeti i na gradevnoj Cestici oznake 23 koja je
namijenjena za javnu namjenu — upravnu D1 i na dijelu javne zelene povrSine Z. Novo krizanje
na glavnoj gradskoj ulici, a koje nije ucrtano na kartografskim prikazima Urbanisti¢kog plana, ne¢e
se smatrati izmjenom Urbanisti¢kog plana.

(5) Planira se produzetak uzduzne ulice do gradevne Cestice oznake 23 s mostom preko potoka
Vrilo i prikljuékom na D8 priblizZno na mjestu danasnjeg ulaza u postojece otvoreno parkiraliste.

(6) Ulice su dvosmjerne s obveznom Sirinom kolnika od 6 m. S obje strane kolnika utvrdena
je obveza izvedbe parkiraliSsta prema kartografskom prikazu. Kolnik i parkiraliSne povrsine se
izvodi u nagibu prema slivnicima oborinske kanalizacije. U skladu sa izgradnjom podrucja i
povecCanjem prometa omogucava se regulacija jednosmjernog odvijanja prometa po planiranim
ulicama.

@) Planirana ulica s juzne i sjeverne strane stadiona odredena ja kao pjeSacka povrsina koja
ima funkciju opskrbe okolnih sportskih sadrzaja i gradevina. Njenu kolno pjeSacku funkciju
omogucava planirana minimalna Sirina ulice od 4,0 m.

(8) Kolni ulaz u kamp je omogucen s javno prometne povrsine na koju se vezuje mreza
kolnih i pjeSackih povrsina kampa. Tehni¢kom dokumentacijom za ishodenje akta za gradenje
mozZe se odrediti nova glavna kolna prometnica kampa na koju su vezani svi znacajniji
zajedniCki sadrzaji kampa i smjestajne povrSine kampa. Prometne povrSine unutar kampa
moraju odgovarati o€ekivanom kolnom i pjeSatkom prometu. Omogucava se uredenje
interventnog prilaza kampu s drZzavne ceste D8.

9) Planira se gradnja kolno-pjeSackog mosta preko potoka Vrilo. Kolno-pjeSacki most se
izvodi u Sirini planirane ulice s obostranim pjesackim plo¢nicima i mora biti visinski uskladen s
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ulicama ovog dijela podrucja. ZavrSna obrada mosta mora b|t| sukladna zavrsnOJ obradl ceste
Odredu1e se obvezno postavljanje ograde na mostu ~

puna metalna |I| od montazmh elemenata maksmalne visine 1 ,60 m

(10) Niveleta ulice je odredena kotama na krizanjima. Dopusta se manje odstupanje zadanih
kota radi bolje prilagodbe terenu i detaljnijoj izmjeri. Minimalni radijus krivina na spojnim toCkama
(krizanjima) sa glavnhom gradskom ulicom kao i glavna krizanja ulica unutar obuhvata
UrbanistiCkog plana iznosi 10,0 m, a ostala minimalno 6,0 m. Minimalni radijus za skretanje za
autobusni kolodvor iznosi 15,0 m. Omogucava se povecanje radijusa na rotoru kod autobusnog
kolodvora u odnosu na radijus koji je ucrtan na kartografskim prikazima a $to se ne smatra
izmjenom Urbanisti¢kog plana.

(11) Situacijski i visinski elementi trasa i krizanja te popreéni profili ulica s tehniCkim
elementima prikazani su u grafickom dijelu Urbanisti¢kog plana, kartografski prikaz broj 2a.
.,Prometna mreza“ u mjerilu 1:1.000. Manja izmjena trase i elemenata ulica je mogucéa radi
prilagodavanja stvarnom stanju na terenu $to se ne smatra izmjenom Urbanisti¢kog plana.

Povrsine za javni prijevoz (pruge i stajalista)

Clanak 27.
Na podru¢ju UrbanistiCkog plana nisu planirane posebne povrSine za javni prijevoz, osim
postoje¢eg ugibalita gradskog prijevoza uz glavnu gradsku ulicu (drZzavna cesta D8).

Clanak 28.
D Uz planirane ulice su odredena parkiraliSta u javnoj upotrebi. Vece povrSine parkiralidta u
javnoj upotrebi odredene su uz sportsku dvoranu, gradevne Cestice za poslovno - preteZito
trgovacku namjenu (K2) i na gradevnoj Cestici za javnu i drustvenu namjenu (D1).

(2) Organizacija parkiraliSta moze se izvesti i drugacije od onog odredenog u grafickom dijelu
ovog Urbanistickog plana. Moguce je izvoditi uzduzna, okomita i kosa parkiraliSha mjesta na
javnim parkiraliStima i u slucajevima kada ista nisu tako odredena.

3) Omogucéava se kolni pristup garaZzama u postoje¢im i planiranim zgradama i preko
parkiraliSnih mjesta koja su oznacena u grafickom dijelu elaborata Urbanistickog plana.

(4) Radi poloZzaja podruc¢ja u sredistu Omi8a te planiranih javnih sadrZaja, znacajni dio
parkiraliSta je odreden kao javno parkiraliSte. Radi izmjene korisnika, posebno sportskih sadrzaja
(dvorana, stadion, srednjoSkolski centar) ne planiraju se parkiralita na tim gradevnim Cesticama
vec se za potrebe sportskih manifestacija i redovno koriStenje sportskih sadrzaja, djecjeg vrtica i
Skole planira koristenje javnih parkiralista.

(5) Na gradevnoj Cestici za gradnju stambeno poslovnih i poslovnih gradevina potrebno je
osigurati parkirali$ni prostor racunaju¢i 2PM/ 100 m? ukupne (bruto) gradevinske povrsSine.
Parkiralidni prostor se moze osigurati u prizemnom dijelu gradevine (izuzetno i u podrumu) ili kao
otvoreno parkiraliSte na gradevnoj Cestici.

(6) Na gradevnoj Cestici za gradnju poslovno stambenih gradevina potrebno je osigurati
parkirali$ni prostor racunaju¢i 1PM/ 100 m? ukupne (bruto) gradevinske povrsine. Parkirali$ni
prostor se moze osigurati u prizemnom ili drugom dijelu gradevine ili kao otvoreno parkiraliSte na
gradevnoj Cestici.

) Na gradevnim Cesticama potrebno je osigurati parkiraliSni prostor slijedeceg kapaciteta:

- na gradevnoj Cestici oznake 5 (crkva, pastoralni centar) 20 PM,;
- na gradevnoj Cestici oznake 11 i 12 (sportski sadrzaji) po 5 PM na svakoj gradevnoj Cestici;
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- na gradevnoj Cestici oznake 13 (marina) 66 PM i 12 suhih vezova. Polozaj parkiralista je
orijentacijski i moze se mijenjati u skladu s kona¢nim rijeSenjem marine, 8to se nec¢e smatrati
izmjenom Urbanisti¢kog plana;

- na gradevnoj Cestici oznake 14 (hotel) u skladu s posebnim propisima a u skladu s kategorijom
hotela. Moguce koristenje podruma za garazu i u tom slu¢aju se povrsina potpuno ukopane
garaze ne obracunava u koeficijent iskoristivosti gradevne Cestice;

- na gradevnoj Cestici oznake 19 (trgovacki centar) 64 PM;

- na prostornoj jedinici oznake 21 (sportski sadrzaji) 40 PM;

- na gradevnoj Cestici oznake 22 (poslovno stambena gradevina) prema standardu 1PM/100 m?;

- na gradevnoj Cestici oznake 23 (gradska uprava) najmanje 300 PM u javnoj upotrebi;

- na gradevnoj Cestici oznake 1 (kamp) zadrZava se postojeci broj parkiraliSnih mjesta, a moguce
je uredenje i drugih parkiraliSnih povrSina ili izmjeStanje parkiraliSta na druge lokacije unutar
kampa. Potreban broj parkiraliSnih mjesta se mora osigurati u skladu s posebnim propisima i
ciljanoj kategoriji kampa.

(8) Potreban broj parkirali$nih ili garaznih mjesta iz ove to¢ke odreden je u odnosu na ukupnu
gradevinsku bruto povrsinu odgovarajuceg tipa gradevine. U ukupnu gradevinsku bruto povrsinu
za izracun potrebnih PM ne uraCunavaju se pomoéne gradevine, garaze, sklonista, podrum i
druge pomocne prostorije koje ne ukljuuju duzi boravak ljudi (spremista, arhiv i sl.).

9) Javna parkiraliSta i parkiraliSte robne kuce prikazani su u grafickom dijelu Urbanisti¢kog
plana, kartografski prikaz broj 2a. ,Prometna mreza“ u mjerilu 1:1.000.

(10) Prikazano parkiraliste unutar luke nauti¢kog turizma se moze rijeSiti i na drugi nacin unutar
gradevne Cestice sukladno idejnom projektu.

(11) Na javnim parkiralistima treba osigurati odgovarajuéi broj parkiraliSnih mjesta za vozila
osoba s poteSko¢ama u kretanju sukladno posebnim propisima.

(12) Broj parkiraliSnih mjesta je orijentacijski i moze se prilagodavati stvarnoj gradevinskoj
bruto povrsini gradevina. Ucrtana parkiraliSna mjesta na javnim parkiraliStima mogu se mijenjati
prema stvarnim uvjetima na terenu, osiguranja parkiraliSnih mjesta za vozila osoba s
poteSkocama u kretanju, prilagodavanje ulaza i izlaza te cirkulacije vozila unutar parkiralista i sl

- Parklrallste uz zgradu gradske uprave kao i druga
parklrallsta se mogu dijelom natkrltl laganom i pomno oblikovanom konstrukcijom, odnosno
omogucava se oblikovanje parkiralista s nadzemnom i podzemnom etazom radi povecanja
kapaciteta. Nadzemna etaZa parkiraliSta mora biti udaljena najmanje 3,0 m od punog profila javne
prometnice. Na otvorenom dijelu parkiraliSstu gradske uprave obvezna je sadnja drveca radi
zastite od sunca.

Biciklisticke staze

Clanak 29.
BiciklistiCki promet je mogu¢ na pjeSackim povrSinama, posebno po duzobalnoj Setnici uz more i
rueku Cetinu.

5.9.1. Luka otvorena za javni promet Zupanijskog znacaj - bazen usce Cetine

Clanak 30.
D Luka otvorena za javni promet Zupanijskog znacaja - bazen usce Cetine, organizirana je
na usc¢u Cetine. Dio toga bazena je u obuhvatu Urbanistickog plana (povrSina usS¢a Cetine od
sredine vodotoka do desne obale, uklju€ujuéi pojas Sirine 1,0 m za privez plovila). Obala u duzini
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od oko 790 m se koristi za privez plovila na potezu od mosta na Cetini do planirane marine, u
smjeru pocCetka zastitnoga valobrana us¢a na desnoj obali rijeke. PovrSina obuhvacene luke —
bazen usée Cetine s moguéim uredenjem luke ucrtana je na kartografskom prikazu broj 4. Nacin
i uvjeti gradnje u mjerilu 1:1000. Moguce je uredenje obale za privez plovila postavljanjem, gatova
s fingerima i sli€no. Sve radove je potrebno izvesti prema uvjetima nadleznih javnopravnih tijela.

2) Uredenjem luke ne smije se ni na koji nac¢in umanijiti proto¢nost korita i pogorsati vodni
rezim, te povecati stupanj ugrozenosti od Stetnog djelovanja vodotoka.

5.9.2 Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja ostale prometne mreze (pjesacke
povrsine)

Clanak 31.
(2) Nije predvidena gradnja novih trgova ve¢ je odredena mreza pjeSackih povrsina kao
pjeSacki plo¢nici uz kolne prometnice i parkiralista, # pjeSacki pravci i duZobalna Setnica.

(2) Sve pjeSacke povrsine (nogostupi javnih ulica) izvode se u $irini od najmanje 1,60 m.
Iznimno, pjeSacke povrsine izmedu gradevne Cestice pareele 7, 8 i 9, izmedu gradevne Cestice
pareele 6 i 5 izvode u Sirini od 3,0 m, te izmedu gradevne Cestice pareele 131 15, te na prostornoj
jedinici oznake 21 u Sirini od 4,0 m.

3) Planira se gradnja pjesacke ulice, Sirine najmanje 3,0 m izmedu drZzavne ceste D8 i obale
Cetine sjeveroistono od potoka Vrilo. Duzobalna Setnica uz rijeku Cetinu ima Sirinu oko 7,0 m i
moze se rjeSavati sa zelenim povrSinama, niskim zidovima i drugom elementima urbane opreme.
DuZobalna Setnica uz uredenu plazu ima najmanju Sirinu 3,0 m i planirana je u kontinuitetu do
trase duzobalne Setnice uz rijeku Cetinu.

(4) PjeSacke povrsine (nogostupi), u odnosu na razinu kolnika, izdiZu za minimalno 20 cm.
Od kolnika i parkiraliSnih povrSina nogostupi se odvajaju kamenim ili betonskim rubnjacima.
Zavrdno uredenje svih pjeSackih povrSina obuhvaca obradu kamenim ploama, dekorativnim
betonom ili betonskim kockama (u boji). Popre¢ni nagib nogostupa se izvodi prema ulici, radi
povrSinske odvodnje. Minimalni popre¢ni nagib se odreduje s 1,5%.

(5) Utvrduje se obveza izvedbe rampa za invalidne osobe na svim krizanjima kolnih i
pjeSackih povrsina, kao i na mjestima prikljuénih kolnih povrSina za prilaz pojedinoj gradevnoj

Cestici pareeli.
(6) Rampe se izvode minimalne Sirine 90 cm, odnosno maksimalnog nagiba 10%.

(7) Uvjetuje se izgradnja jednog pjeSackog mosta preko potoka Vrilo i to u produzetku

pjeSacke povrSine (nogostupa) uz glavnu sabirnu ulicu. Most se izvodi u Sirini i visini nogostupa.

ZavrSna obrada mosta mora biti sukladna zavr$noj obradi nogostupa. fzmjenem—plana—se

Odredu1e obvezno postavljanje ograde na mostovima. Ograda se izvodi kao puna ili Suplja e€
; , maksimalne visine &£ 1,6 m.

(8) DuZobalna Setnica (pjeSacka komunikacija) planiranae je uz uredenu plazu i duz desne
obale rijeke Cetine. Duzobalna Setnica uz rijeku Cetinu Sirine je 7,0 m. Duzobalna Setnica se
planlra u nepreklanJ trasi a uz kamp [ SJeverno od planlrane marlnu minimalne je Sirine 3,0 m
. Niveleta Setnice uz rijeku
definirana je postojecom |zgradenom obalom a naistu se povezu1u sve ostale pjeSacCke povrSine
unutar zone obuhvata. Predmetna Setnica zavrSno se obraduje kamenim plo¢ama, dekorativnim
betonom ili betonskim elementima (kocke i sl. u boji).
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(9) UrbanistiCkim planom je naznatena mogucnost gradnje pokretnog pje$ackog mosta preko
rijeke Cetine, koji se moze postaviti u produzetku ulice Put mostina na lijevoj obali Cetine, a na
desnoj obali bi se nastavljao na planiranu ulichu mrezu podrucja Ribnjak, uzvodno uz potok Vrilo.
Most moze imati Sirinu 5,0 m, nosivosti 10 t i visinu prolaza u srediSnjem (blago zakrivljenom)
dijelu 4,0 m.

(10) PjeSacke povrsine prikazane su u grafickom dijelu Urbanisti¢kog plana, kartografski prikaz
broj 2a. ,Prometna mreza“ u mjerilu 1:1.000."

5.9.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja telekomunikacijske mreze

Clanak 32.
D Utvrduje se obveza polaganja tk kanalizacije sukladno grafickom rjeSenju, i to od UPS-a
Ribnjak do svake pojedinaéne gradevne Cestice pareele.

2) Odreduje se izvedba tk kanalizacije od PVC cijevi promjera 110 mm za potrebe
telekomunikacijske mreze i PEHD cijevi promjera 50 mm za potrebe CATV mreze.

3) Odreduje se da distributivnu tk kanalizaciju ¢ine 2 ili 3 cijevi promjera 110 mm i jedna
PEHD cijev promjera 50 mm, dok su ogranci prema zgradama jedna PVC i jedna PEHD cijev,
odnosno sami priklju€ci na zgrade 2 PEHD cijevi promjera 50 mm.

(4) Odreduje se ugradnja montaznih kabelskih zdenaca s lakim poklopcima jer je planirana
trasa tk kanalizacije u plo¢niku uz novo predvidene kolne prometnice. Na trasama na kojima se
predvidaju tri PVC cijevi promjera 110 m ugraduju se montazni zdenci tipa D2, dok su svi ostali
kabelski zdenci tipa D1.

(5) Odreduje se za sve gradevine ugradnja unutarnjih izvoda odgovaraju¢eg kapaciteta.
Cjelokupna tk mreza je podzemna, a izvodi se kabelima TK 59-50 GM promjera vodi¢a 0.4 mm.

(6) Obzirom da se radi o vodoplavnom podrucju s osobito visokom razinom podzemnih voda
uvjetuje se izvedba pli¢ih kabelskih kanala, kao i minimalno dopustive dimenzije kabelskih
zdenaca.

(7) Uvjetuje se obveza minimalne udaljenosti telekomunikacijskih kabela od podzemnih
instalacija i to:

PODZEMNI VOD HORIZONTALNA VERTIKALNA
UDALJENOST (m) UDALJENOST (m)

EE vod 10 kV 0.5 0.5

EE vod iznad 10 kV 1.0 1.0

Vodovodna cijev 0.6 0.5

Kanalizacijska cijev 0.5 0.5

(8) TK infrastruktura za pruzanje TK usluga putem elektromagnetskih valova, bez koriStenja
vodova, ne obuhvaca postavljanje baznih stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim
prihvatima na izgradenim gradevinama i reSetkastim i/ili jednocjevnim stupovima radi polozaja u
srediStu naselja i mogucnosti postavljanja istih na okolnom prostoru i drugim okolnim viS§im
gradevinama.
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5.9.4 Uvjeti gradnje i opremanja komunalne infrastrukturne mreze i vodova unutar
prometnih i drugih javnih povrsina

5.9.4.1. Vodoopskrba

Clanak 33.
8} Utvrduje se obveza izvedbe vodoopskrbne mreze sukladno grafiCkom rjesenju.

(2) Podrucjem je obuhvacen dio infrastrukture regionalnog vodoopskrbnog sustava Omis-
Bragé-Hvar-Solta-Vis. Glavni objekti tog sustava su:

- zahvat (vodna komora HE ,Zakucac"),

- uredaj za kondicioniranje zahvacene vode ,Zagrad® sa dovodnim cjevovodom,

- podsustav Omi$, odnosno glavni dovodni cjevovod DN 600 mm,

- podmorski cjevovod Omis-Bra¢ (2 x DN 202, DN 170 i DN 400 mm).

3) Celi¢ni cjevovod promjera DN600 mm poloZen je s juzne strane drzavne ceste D8, te
potom na zapadnom dijelu podruéja Ribnjak skre¢e put juga. Glavni dovod vode s kopna na otok
Brag, te dalje na Hvar i Soltu, su &etiri podmorska cjevovoda koja vode od kampa Galeb u Omisu
do uvale Trstena na Bracu. Planira se gradnja i dodatnog cjevovoda koji ¢e se poloZiti paralelno
s postojec¢a Cetiri podmorska cjevovoda. Osim glavnih vodoopskrbnih cjevovoda i raspleta
"Ceslja", u kampu u OmiSu polozene su i lokalne instalacije vode i kanalizacije kampa, te
instalacije katodne zastite Celicnog cjevovoda, a tim podru€jem prolazi i tlacni kanalizacijski
cjevovod s podmorskim ispustom postavljenim zapadno od postojec¢ih podmorskih cjevovoda.

(4) U sklopu izvedbe kopnenog dijela cjevovoda, na omisSkoj strani se predvida
rekonstrukcija raspleta cjevovoda (tzv. "¢eSlja") u kampu gdje se voda iz glavnog dovodnog
cjevovoda DN 600 mm usmjerava u podmorske cjevovode. Na lokaciji ¢eSlja izvedeno je
ukupno 5 armirano — betonskih okni, koja su djelomi¢no podzemna, a unutar kojih su ugradeni
zasuni za zatvaranja pojedinog cjevovoda, odnosno za potrebe odrzavanja sustava. Cjevovod
DN 600 mm se grana u DN 200 mm koji vodi do okna s hiromehaniCkom opremom za
podmorski cjevovod DN 170 te na DN 500 mm od kojega se onda dalje granaju ostala 3
podmorska cjevovoda. S obzirom da su ugradene armature, kao i sama okna, u veoma loSem
stanju, te uzevsi u obzir profil novog podmorskog cjevovoda DN 500, uz izvedbu okna za spoj
novog cjevovoda na “CeSalj”, predvida se i rekonstrukcija samog "¢eslja" u smislu zamjene
profila DN 500 mm veéim profilom (DN 600 mm), uz izgradnju novih okana i sanaciju dijela
postojecih te zamjenu odnosno ugradnju novih armatura s elektroupravljanjem, mjeraca
protoka i ostalih potrebnih armatura. Novi cjevovod "¢eSlja" i pripadaju¢a okna predvidaju se
na udaljenosti oko 3 m od postojecih, s njihove sjeverne strane.

(5) Cjevovod regionalnog vodoopskrbnog sustava ima ulogu glavnog tranzitnog cjevovoda
stoga na kopnenom dijelu nisu predvideni nikakvi priklju¢ci kao ni hidranti za gasenje pozara
na taj cjevovod. Na podmorskom dijelu cjevovoda nece biti krizanja s ostalim instalacijama.

(6) Na podru¢ju se nalazi vodoopskrbna mreza od cijevi razli€itih promjera do DN200 i
materijala (AC, ductil, PEHD). Utvrduje se obveza izvedbe svih novih vodova (opskrba gradevina
vodom te hidrantska mrezZa) od lijevano-Zeljeznih NL cijevi promjera 100 mm , koje su povezane
s postojeéim vodovima vodoopskrbnog sustava. Cijevi se postavljaju u zemljani rov minimalne
dubine 80 cm na sloj pijeska debljine 10 cm, a zasipavaju se istim takvim slojem pijeska. Preostali
dio rova zasipava se u slojevima uz potrebnu zbijenost do zavrSne obrade terena. Rov se zavrsno
obraduje sukladno obradi povrSine kojom rov prolazi.

@) Uvjetuje se na svim krizanjima (skretanjima) izvesti odgovarajuc¢a betonska zasunska
okna. Sva okna moraju imati tipske lijevano-Zeljezne poklopce.
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(8) Uvjetuje se obveza izvedbe kuénih priklju¢aka tako da svaki poslovni prostor, odnosno
svaka stambena jedinica mora imati zasebno vodomijerilo u prizemlju gradevine u zasebnoj
prostoriji u koju je omogucen pristup djelatnicima Vodovoda d.o.0. Omi§, ili u zasebnim oknima
ispred ulaza u zgradu. Zasebna okna takoder moraju imati lijevano-zeljezne poklopce.

(9) Glavno vodomijerilo smjeSteno je izvan gradevne Cestice pareele na javnoj povrsini,
takoder u zasebnom oknu s lijevano-zeljeznim poklopcem, a u razini zavrSne obrade javne
povrsine.

(10) Uvjetuje se obveza izvedbe hidrantske mreze (raspored hidranata prema grafickom
rieSenju) uz sve planirane gradevine, odnosno sadrZaje. Medusobna udaljenost hidranata ne
smije biti ve¢a od 80 m. Hidranti se izvode kao tipski nadzemni hidranti s minimalno dva prikljucka
za vatrogasna crijeva. Polaganje vodova hidrantske mreze izvodi se kao i ostalih vodova.

(11) Uvjetuje se da vodovodne instalacije trebaju postivati horizontalne i vertikalne udaljenosti
od ostalih vodova, kako je to naznafeno u ovim odredbama (poloZene uglavhom unutar
prometnica).

(12) Vodoopskrbna mreza je prikazana u grafickom dijelu Urbanistickog plana Ribnjak,
kartografski prikaz broj 2c. ,Vodoopskrba“ u mjerilu 1:1.000.

5.9.4.2. Odvodnja

Clanak 34.
(2) Uvjetuje se obveza izvedbe odvodnje otpadnih i oborinskih voda sukladno grafiCkom
rieSenju uz potrebna izmjestanja postojecih vodova.

2) Na podrucju obuhvata Urbanisti¢kog plana odvodnja otpadnih voda je razdjelnog tipa, koja
je uglavnom i izvedena. Fekalna kanalizacija gravitira prema uredaju za prociS¢avanje
smjeStenom na podrucju obuhvata UrbanistiCkog plana. Lokalni kolektori na koje se spajaju
otpadne vode objekata unutar podrucja su profila 250, 300 i 400 mm, a glavni sabirni kolektor koji
prolazi ovim podrucjem je profila 600 mm. Od crpne stanice vodi tlaéni fekalni cjevovod promjera
500 m do podmorskog |spusta na zapadnom duelu podruqa odnosno unutar kampa. %@Eu%

3) Uvjetuje se izmjeStanje postojecih kanalizacijskih kolektora koji prolaze gradevnom
Cesticom pareelem 2089 prije realizacije=ra=rma planiranih sadrzaja.

(4) Cijevi se polazu u zemljane rovove potrebnih dimenzija na sloj pijeska debljine 10 cm, te
zasipaju istim takvim slojem. Preostali dio rova zatrpava se u slojevima s potrebnom zbijenos¢u.
Zavrsni sloj se izvodi prema zavrdnoj obradi povrsine kroz koju rov prolazi. Vodovi se izvode u
padu od 1.5% prema glavnom sabirnom kolektoru.

(5) Uvjetuje se, na svim krizanjima, skretanjima i spojevima izvedba odgovarajucih okana
(betonsko, ACC ili PHD). Svako okno mora imati odgovarajuéi tipski lijevano-zeljezni poklopac
koji se izvodi u razini zavrSne obrade terena.

(6) PostojeCa oborinska kanalizacija rijeSena je tako da lokalno prikuplja oborinske vode
urbaniziranog dijela zone (objekti, prometnice), a ispustanje prikupljene vode vrsi se u more, rijeku
Cetinu i potok Vrilo. 1zvedeni su cjevovodi profila 300 mm i 400 mm. Odvodnja podrucja Ribnjak
predstavlja izuzetno slozenu problematiku i nije ju moguce sagledavati samo lokalno. Pojedini
slivovi se mogu rjeSavati zasebno, ali je uvijek potrebno uskladiti i usuglasiti rje$avanje odvodnje
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uzvodnog dijela sliva, rjeSavanje odvodnje odgovarajuceg dijela prometnice, uklapanje postojecih
propusta, te u konac¢nosti izvedbu kanala i kolektora u nizvodnom dijelu sliva.

@) Odreduje se izvedba sustava povrSinske odvodnje. Sustav €ine sabirni kolektori promjera
300 — 400 mm s odgovarajuc¢im brojem reSetkastih uli€nih slivnika. Vodovi povrdinske odvodnje
postavljaju se u zemljane rovove na sloj pijeska debljine 10 cm, te se istim takvim slojem i
zasipavaju. Ostali dio rova zatrpava se u slojevima s potrebnim zbijanjem do zavr$nog sloja.
Vodovi se izvode od ACC cijevi s tipskim slivnicima, s padom od minimalno 1,5% prema rijeci ili
moru. Svi slivnici moraju imati sifone.

(") Oneciscene oborinske vode s prometnih, parkiraliSnih i sli¢nih povrsina, trebaju se prije
dispozicije prodistiti putem odgovarajuéih sustava procis¢avanja oborinskih onecis¢enih voda.

(8) Uvjetuje se da svi vodovi odvodnje moraju biti propisno udaljeni od ostalih podzemnih
instalacija.

9) Planirana je crpna stanica oborinske odvodnje na podru¢ju kampa uz prilaznu cestu.
Tocna lokacija crpne stanice odredit ¢e se tehniCkom dokumentacijom u skladu s potrebnim
prora¢unima slivnhog podrucja.

(10) Planirana odvodnja otpadnih (fekalnih) i oborinskih voda je prikazana u grafickom dijelu
UrbanistiCkog plana, kartografski prikaz broj 2d. ,Odvodnja“ u mjerilu 1:1.000.

Uredenje voda i zastita vodnog rezima_
Clanak 35.

(2) Zastita od Stetnog djelovanja rijeke Cetine, kada moze doc¢i do plavljenja. ispiranja,
podrivanja ili odronjavanja zemlji$ta i drugih sli¢nih Stetnih pojava, te posredno do ugrozavanja
Zivota i zdravlja ljudi i njihove imovine, te poremecaja u vodnom rezimu, provoditi ¢e se i dalje
izgradnjom zastitnih i regulacijskih vodnih gradevina, odnosno tehniCkim i gospodarskim
odrzavanjem vodotoka, vodnog dobra i regulacijskih i zastitnih vodnih gradevina koje se provodi
prema programu uredenja vodotoka i drugih voda u okviru Plana upravljanja vodama. U svrhu
tehni¢kog odrzavanija, te radova gradenja, uz korito rijeke Cetine treba osigurati inundacijski pojas
minimalne Sirine od 5,0 m od gornjeg ruba korita, odnosno ruba Cestice javhog vodnog dobra. U
inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje kojima se moze onemoguciti
izgradnja i odrZzavanje vodnih gradevina, na bilo koji na¢in umanijiti proto¢nost korita i pogorsati
vodni rezim, te povecati stupanj ugrozenosti od Stetnog djelovanja vodotoka. Svaki vlasnik,
odnosno korisnik objekta ili parcele smjestene uz korito vodotoka ili ¢esticu javno vodno dobro
duzan je omoguciti nesmetano izvrSavanje radova na CiS¢enju i odrzavanju korita vodotoka, ne
smije izgradnjom predmetne gradevine ili njenim spajanjem na komunalnu infrastrukturu umanijiti
propusnu moc¢ vodotoka, niti uzrokovati eroziju u istom, te za vrijeme izvodenja radova ne smije
niti privremeno odlagati bilo kakvi materijal u korito vodotoka, a sve u skladu s vodopravnim
uvjetima i ostalim aktima i planovima predvidenim Zakonom o vodama.

(2) Polaganje objekata linijske infrastrukture (kanalizacija, vodovod, elektriCni i
telekomunikacijski kablovi itd.) zajedno sa svim oknima i ostalim prateéim objektima uzduzno
unutar korita rijeke Cetine, odnosno Cestice javnog vodnog dobra nije dopusteno. Vodenje trase
paralelno sa reguliranim koritom vodotoka izvesti na minimalnoj udaljenosti kojom ¢e se osigurati
staticka i hidrauliCka stabilnost obaloutvrde, te nesmetano odrzavanje ili buduca rekonstrukcija
korita.

3) Poprecni prijelaz pojedinog objekta linijske infrastrukture preko korita vodotoka po
mogucnosti je potrebno i/vesti i/nad otvora konstrukcije mosta ili propusta. Mjesto prijelaza izvesti
poprecno i po mogucénosti §to okomitije na uzduznu os korita. Ukoliko instalacije prolaze ispod
korita, investitor je duzan mjesta prijelaza osigurati na nacin da ih uvu€e u betonski blok ili
odgovarajuéu betonsku zastitu Cija ¢e gornja kota biti 1,50 m ispod kote reguliranog ili
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projektiranog dna vodotoka. Dubinu iskopa rova treba usuglasiti sa stru¢nom sluzbom Hrvatskih
voda. Na mjestima bilo kakvog prokopa korita ili obaloutvrde, izvrsiti obnovu iste identi¢nim
materijalom i na isti naCin. Teren devastiran radovima na trasi predmetnih instalacija i uz njihovu
trasu, dovesti u prvobitno stanje kako se ne bi poremetilo povrSinsko otjecanje.

4) Urbanisti¢kim planom je odredena izgradnja desne obale Cetine na njenom uscu radi
zastite dijela Omisa od nepovoljnog utjecaja mora i vjetra. RjeSenje se temelji na modelskom
istraZivanju uséa Cetine i Glavhom projekti oblikovanja u§¢a Cetine broj TD 20/88. (VRO za vodno
podrucje dalmatinskih slivova Split, travanj 1988.). Omogucava se gradnja zastitnog pera kao
gradevine s otvorima za slobodnu cirkulaciju vode.

(5) Uredenjem terena podruéja Ribnjak potrebno je osigurati mjere zastite od plavljenja jer
podrucje obuhvata UrbanistiCkog plana spada u poplavno podrucje — Cesto plavljeno. Postoji
opasnost od velikih voda rijeke Cetine, plimnih voda mora ili potencijalnih katastrofalnih poplavnih
valova uslijed rudenja brana na rijeci Cetini. Na kartografskom prikazu broj 3. Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite u mjerilu 1:1000 data je karta opasnosti od poplava u posebnom smanjenom
prikazu.

(6) Uredenje potoka Vrilo planirano je sukladno tehni¢koj dokumentaciji (TD 20/90. ,Uredenje
potoka Vrilo u OmiSu od us$¢a do mosta na magistrali“, VRO za vodno podrucje dalmatinskih
slivova, Split, ozujak 1990.). Radi povezivanja podrucja Ribnjak planirano je uredenje vise
mostova preko potoka na podrucju Urbanisti¢kog plana. Uredenjem terena uz potok i na ostalom
podrucju UrbanistiCkog plana potrebno je osigurati mjere zastite od plavljenja. To se odnosi na
kotu uredenog terena koja je viSa od 1,5 m na Citavom podrucju obuhvata.

) Potok Vrilo, zbog nepovoljnih hidrauli¢kih uvjeta (uspor mora, Cid¢enje kinete potoka),
treba ostaviti u obliku otvorene kinete uklopljene, i s dva mosta uklopiti i Sire urbanisticko rieSenje.

(8) Za rijeku Cetinu, u svrhu tehni¢kog odrZavanja vodotoka i radova gradenja vodnih
gradevina, treba osigurati inundacijski pojas minimalne Sirine 5,0 m od gornjeg ruba korita. Za
potok Vrilo treba osigurati inundacijski pojas minimalne Sirine 3,0 m od gornjeg ruba korita
vodotoka.

9) U inundacijskom pojasu zabranjena je svaka gradnja i druge radnje (sadnja stalnih
nasada, drvoreda) kojima se mozZe onemogucditi izgradnja i odrzavanje vodnih gradevina, na bilo
koji na¢in umaniiti proto&nost korita i pogorsati vodni rezim, te povecéati stupanj ugroZzenosti od
Stetnog djelovanja vodotoka.

(10) Oc€uvanje i odrzavanje regulacijskih i zastitnih te drugih vodnih gradevina kao i
sprje€avanje pogorSanja vodnog rezima mora se vrsiti u skladu sa Zakonom o vodama.

(11) Urbanistickim planom se utvrduje obveza ishodenja vodopravnih uvjeta u postupku
dobivanja lokacijske dozvole, ili odgovarajuceg odobrenja za gradenje sukladno Zakonu, ukoliko
lokacijska dozvola nije obvezna, za sve gradevine, odnosno za sve gradevine uz Cestice javnog
vodnog dobra ili uz objekte obrane od poplava, a u skladu sa Zakonom o vodama. Vodopravne
uvjete izdaju ,Hrvatske vode*.

(12) Uz desnu obalu Cetine predvidenade
S prvezplevila omogucava se postavljanje gatova za privez pIovHa

Iuke u skladu S posebnlm propisima. U dijelu luke omogucava se postavljenje pontona ili gata za
potrebe veslackog kluba.

5.9.4.3. Elektroopskrba
Clanak 36.
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(1) S juzne strane drzavne ceste D8 polozen je visokonaponski kabel 35 kV, te
srednjenaponski kabeli 10 kV a na podrucju se nalazi mreza niskonaponskih kabela.

2) Planirano je devet trafostanica 10(20)/0,4 kV (TS
RI-4 postOJeca) tlpske mstallrane shage 630 kVA (RI-2,5,8) i snage 1000 kVA (RI-3,6,7,9)
sukladno grafi¢kom rjeSenju i prilozenoj tablici:

Naziv trafostanice  Brej-grad-pare Pv (kW) PvITS (kW) Pi (kW)

Rl -2 3 260

4 280

5 50 590 630
RI-3 6 320

+ 350

20 250 920 1000
Rl -4 i6- 400 oko 800 1000
RI-5 4 580 580 630
Rl -6 8 300

9 300

10 220

1 15

12 10 845 1000
RI-7 7 180

19 330

stadion 200 710 1000
Rl -8 13 520 520 630
RI-9 520 520 2x630(2x1000)

2) Uvjetuje se postavljanje tpskik armirano-betonskih TS Heertrib-dimenzija 300-<410-cm,
visine prizemlja na odredene gradevne Cestice pateele povrSine 7 x 8 m. Trafostanlca od granice
Cestice pareele mora biti udaljena minimalno 1.0 m. %
kelneipevrSini: Trafostanice se opremaju prema tipizaciji HEP-a D P Elektrodalmacua Split.

3) Planirane trafostanice interpoliraju se u postoje¢u 10 kV mreZu na nacin da se direktno iz
trafostanice 30/10 kV ,Omi$*“ (Lisi¢ina) polaze kabel 10 (20) kV tip XHE 49A 3 x 1 x 150 mm? do
podruc;a obuhvata plana, a unutarnjim raspletom prihvacaju se sve planirane trafostanice.
. Rezervno napajanje moguce je ostvariti preko postoje¢eg kabela

(4) Uvjetuje se kompletan kabelski rasplet iz TS tipskim kabelima 1 kV, PP 00-A 4 x 150 mm?.

(5) Kabeli se polazu u pripremljeni zemljani rov minimalne dubine 80 cm na posteljicu od
pijeska debljine 10 cm. Kabeli se zatrpavaju drugim slojem pijeska debljine 30 cm, iznad kojeg se
postavljaju PVC S&titnici i trake upozorenja (na dubini od 20 cm), a dalje se rov zatrpava u
slojevima do zavrdnog s potrebnim zbijanjima. Prilikom polaganja kabela duZ cijele kabelske trase
obvezno se polaze uzemljivacko uze Cu 50 mm2.
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(6) Odreduje se za sve prolaze ispod ceste i prelaze preko ceste polaganje kabela u krute
ACC ili PVC cijevi na dubini od 1,20 m. Prijelazi kabela uvijek moraju biti okomito na os
prometnice. Odreduje se obveza da se svi kabeli polazu izvan kolnika, a ukoliko moraju biti u
kolniku onda se dubine obvezno povecavaju. Medusobno povezivanje kabela uvjetuje se
izvedbom propisnih kabelskih glava.

@) Kabeli se polazu direktno iz TS do glavnih razvodnih ormara (GRO) u zgradama.
Preciznije trase i broj izvoda definirat ¢e se nakon izrade projektne dokumentacije za svaku
pojedinu gradevinu.

(8) Odreduje se da minimalna horizontalna udaljenost od vodovoda, kanalizacije i tk vodova

(9) Uvjetuje se izvedba javne rasvjete unutar zone obuhvata. Kompletan niskonaponski
kabelski razvod izvodi se iz TS kabelima tipa PP 00-A 4 x 25 mm?2. Kabeli se polazu u zemljani
rov i dijelom u krute PVC i ACC cijevi kao i ostali niskonaponski vodici. Uvjeti zastite isti su kao i
za ostale vodice.

(10) Odreduje se javnu rasvjetu kolnih prometnica i parkiraliSta izvesti odgovarajuéim
svjetillkama na rasvjetnim stupovima visine do 5 m. Za rasvjetu pjeSackih staza koristit ¢e se
rasvjetni stupovi visine 2 m. Unutar kampa omogucava se postavljenje nizih stupova rasvjete
povrSina kampa.

(11) Stupovi se polazu na razmaku od oko 20 m. Tip i vrsta rasvjetnih stupova, pripadnih
rasvjetnih tijela kao i precizni razmaci odredit e se prilikom izrade projekta javne rasvjete.

(12) Uvjetuje se postava stupova na odgovarajuéi betonski temel;j s vijcima za uévrScenje, te
uvucenom PVC cijevi promjera 70 mm za prolaz napojnog kabela. Spajanje se vrSi u
razdjelnicima postavljenim u podnozju stupa. Svi metalni dijelovi moraju biti propisno uzemljeni.

5.10. Uvjeti uredenja i opreme zelenih povrsina

Clanak 37.

D) Javne zelene povrSine odredene su kao:

- zelena (zastitna) povrsina izmedu gradevnih Cestica 10 i 16 (zastita od nepovoljnih utjecaja
uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda). Ureduje se sa visokim zelenilom i drvoredima —
zelenilo u potezu;

- zelena povrsina sa sjeverne strane stadiona (park - djecje igraliste);

- zelene parkovske povrSine uz rijeku Cetinu, uz djecji vrti¢ i na gradevnoj Cestici oznake 23
ureduju se s niskim i visokim zelenilom, odmoristima, klupama i drugom odgovaraju¢om
opremom za boravak na otvorenom;

- uz Setnicu kod gradevne Cestice oznake 10, te uz potok Vrilo, na udaljenosti 3,0 m od gornjeg
ruba korita, a izmedu gradevnih Cestica oznake 3 i 5;

- manje povrsine zelenila uz pjeSacke i kolne povrsine;

- uz planirani autobusni kolodvor.

(2) Planirane povrSine izvode se kao travnjaci izdignuti iznad kolnika za minimalno 15 cm.
Travnate povrSine od kolnika, odnosno ostalih kontaktnih povrSina odvajaju se betonskim ili
kamenim rubnjacima.

3) Uvjetuje se na svim zelenim povrSinama sadnja niskih grmolikih biljaka, te stablasSica
mediteranskog podneblja.
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(4) Duz kolnih i kolno-parkiralisnih povrsina, duz obalne Setnice, oko uredaja za procis¢avanje
otpadnih voda uvjetuje se sadnja drvoreda (zimzeleno drvece) a prema prikazu u grafickom dijelu
UrbanistiCkog plana, kartografski prikaz broj 3. ,Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina“ u
mjerilu 1:1.000.

(5) Odreduje se izvedba povrsine javnog zelenila i zelenika u javnoj upotrebi uz uredaj
za procCiS¢avanje, uz stadion, uz zgradu gradske uprave i manje povrsine uz ulice. Vece povrsine
javnog zelenila (uz uredaj za procid¢avanje, uz zgradu gradske uprave i uz stadion) ureduju se
kao parkovske povrSine sa visokim zimzelenim zelenilom. Na tim, veéim povrSinama javnog
zelenila odreduje se obveza postavljanja klupa za sjedenje i uredenje djecjeg igralista isto¢no od
stadiona. Uz klupe za sjedenje obvezno je postavljanje niskih koSara za otpatke. Kod oblikovanja
urbane opreme koristiti izvorne oblike i materijale (kamen i sl.). Na veéim povr§inama javnog
zelenila omogucava se uredenje otvorenog dijela dje€jeg vrti¢a (ogradeno djecje igraliste).

5.10.a Uvjeti uredenja posebno vrijednih i/ili osjetljivih cjelina i gradevina

Clanak 38.
D) Unutar granice obuhvata Urbanistickog plana posebno je osjetljivo podrucje uz rijeku i
morskog dijela. Planirani zahvati u moru, odnosno gradnja marine, uredenje plaze ne smije
poremetiti uvjete izmjene mora. Valobran i gatove potrebno je planirati kao gradevine koje ¢e
omoguciti nesmetano strujanje i cirkulaciju mora.

(2) Potok Vrilo se ureduje od us¢a do mosta na magistrali. Preko potoka su planirani pjeSacki
i kolni prijelazi na mjestima koji su odredeni u grafickom dijelu elaborata Urbanistickog plana.

5.11. Uvjeti i naéin gradnje

Clanak 39.
(2) Utvrduje se obveza zastite svih postojecih gradevina tijekom izvedbe bilo kakvih radova
na izgradnji susjedne gradevine.

(2) Tehnologija gradenja, tj. izvedbe radova na novoj gradevini mora biti takva da ne ometa
koristenje postojeée gradevine, odnosno da se njenim gradenjem ne prouzrokuju nikakve Stete ili
negativne posljedice po susjednu gradevinu ili zemljiste.

3) Obzirom na visoku razinu podzemnih voda odreduje se obveza detaljnog ispitivanja
terena prije projektiranja, odnosno izvodenja predvidenih gradevina ili njihovih dijelova.

4) Buduci da je zemljiSte u visokoj potresnoj zoni izmijensm plara uvjetuje se posebno voditi
raCuna o predvidanju konstrukcije novih gradevina.

(5) Uvjetuju se konstrukcijski elementi koji ¢e na postojecoj kategoriji zemljista i kod
najnepovoljnijih uvjeta osigurati stabilne konstrukcijske sustave, otporne na veca rusenja.

(6) Urbanistickim planom je definirana izvedba komunalne infrastrukture koju je potrebno u
cijelosti postivati. Manje izmjene trasa elektroopskrbe, telekomunikacija i druge komunalne
infrastrukture nece se smatrati izmjenom UrbanistiCkog plana. Nacin priklju€ivanja pojedinih
gradevina na planiranu infrastrukturu je potrebno postivati pod istim uvjetima.

5.12 Mijere zastite prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina i gradevina, te ambijentalnih
vrijednosti
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Clanak 40.
Na podru€ju obuhvata UrbanistiCkog plana nema zasti¢enih niti evidentiranih cjelina i
pojedinacnih spomenika kulture. Ukoliko se tijelom izvedbe zemljanih radova pojavi bilo kakva
naznaka arheoloskih lokaliteta obvezna je suradnja s nadleZznom sluZzbom zastite spomenika
kulture sukladno posebnim propisima.

Zastita prirode .

Clanak 41.
8} Unutar obuhvata UrbanistiCkog plana uredenja Ribnjak ne nalaze se zasti¢ena podrudja
temeljem Zakona o zastiti prirode, ali se u neposrednoj blizini nalazi zasticeno podrucje Cetine —
donji tok u kategoriji zna€ajnog krajobraza.

2 Sukladno Uredbi o ekoloskoj mrezi unutar obuhvata predmetnog plana nalazi se podrucje
ekoloSke mrezZe znacajno za vrste i staniSne tipove HR3000126 — USce Cetine, a djelomi¢no
granici sa podrucjem ekoloske mreze znacajnim za vrste i staniSne tipove HR2000929 — Rijeka
Cetina — kanjonski dio i podru¢jem ekoloSke mreze znacajnim za ptice HR1000029 — Cetina.

3 Za zahvate planirane predmetnim planom koji mogu imati zna€ajan negativan utjecaj na
cilieve oCuvanja i cjelovitost podru€ja ekoloske mreze, sukladno Zakonu o zastiti prirode i
Pravilniku o ocjeni prihvatljivosti za ekoloSku mrezu, provodi se ocjena prihvatljivosti za ekoloSku
mrezu.

4) Mijere i uvjeti zastite prirode obuhvacaju slijedece:

- ocCuvati povoljnu gradu i strukturu morskog dna (osobito pjeS€anih dna), obale, priobalnih
podrucja i rije€nih ud¢a u Sto prirodnijem obliku te sprijeciti nasipavanje i betonizaciju obale;

- oCuvati bioloSke vrste znaajne za staniSni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski
modificirane organizme;

- voditi raCuna o prisutnosti ugrozenih i rijetkih stanista i zasti¢enih i/ili ugrozenih vrsta flore i
faune;

- oCuvati vodena staniSta u Sto prirodnijem stanju, Stititi podrucja prirodnih vodotoka kao
ekolodki vrijedna podrucja te sprijeciti njihovo oneciséenje;

- ocCuvati raznolikost staniSta na vodotocima i povoljnu dinamiku voda;

- u cilju zastite podmorskih stanista posidonije (Posidonion oceanicae) ne dozvoliti ispustanje
otpadnih voda u more;

- u uredenje podrucja koristiti materijale i boje prilagodene prirodnim obiljeZjima okolnog
prostora i tradicionalnoj arhitekturi;

- u Sto vecoj mjeri treba zadrzati prirodne kvalitete prostora, odnosno planirati uredenje prostora
na nacin da se o€uva cjelokupni prirodni pejzaz;

- u Sto vecoj mjeri potrebno je saCuvati postojeCu vegetaciju te je komponirati u krajobrazno
uredenje.

5.13. Mjere provedbe plana

Clanak 42.
(1) Utvrduje se obveza postivanja svih planskih odredbi prilikom pripreme i izrade tehni¢ke
dokumentacije za ishodenje lokacijske dozvole i odobrenja za gradenje sukladno Zakonu.

(2) Moguca se manja odstupanja granice gradevnih Cestica i planiranin prometnih i
parkiraliSnih povrSina radi prilagodavanja postojeCem stanju na terenu i detaljnijem premjeru
terena, Sto se nece smatrati izmjenom Urbanisti¢kog plana.

3) Manje izmjene organizacije prostora luke nauti¢kog turizma su moguée na temelju
detaljnijih istraZivanja i postupka procjene utjecaja na okoli§ i neCe se smatrati izmjenom
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UrbanistiCkog plana. Za ishodenje lokacijske dozvole luke nauti€¢kog turizma obvezna |e
prethodna suglasnost Grada Omisa.

4) Za prilaz autobusnom kolodvoru koristi se postojeci kolni ulaz kod kampa i trgovackog
centra.

5.14. Mijere sprjecavanja nepovoljna utjecaja na okolis

Clanak 43.
D Utvrduje se zabrana svih aktivnosti koje na bilo koji nacin ugrozavaju zivot i zdravlje ljudi
ili pak Stetno djeluju na okoli§. To posebno podrazumijeva zabranu svih poslovnih sadrzaja koji
bi svojim radom ugrozavali zivot i zdravlje ljudi.

(2) Kao znacajna mjera u sprjeCavanju nepovoljnog utjecaja na okoli§ utvrduje se obveza
dosljedne primjene predvidenih rjeSenja komunalne opremljenosti u okviru planirane zone.

(3) Obzirom na teren nuzno je kvalitetno rjeSenje odvodnje povrsinskih voda s podrudja cijelog
obuhvata, kao i podizanje razine prizemlja (50 cm) u odnosu na okolni uredeni teren.

(4) Luka nauti¢kog turizma detaljnije ¢e se odrediti u idejnom projektu nakon provedenog
postupka procjene utjecaja na okoli$ i suglasnosti Grada Omisa.

Zastita od pozara

(5) Pri projektiranju mjera zastite od pozZara voditi racuna posebno o:

- mogucnosti evakuacije i spaSavanja ljudi i imovine,

- sigurnosnim udaljenostima izmedu gradevina ili njihovom pozarnom odjeljivanju,
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- osiguranje dostatnih izvora vode za gaSenje, uzimajuci u obzir gradevine, postrojenja i
prostore te njihova pozarna opterecenja i zauzetost osobama.

(6) Mjere zastite od pozZara projektirati u skladu s pozitivnim hrvatskim i preuzetim propisima
koji reguliraju ovu problematiku, a u dijelu posebnih propisa gdje ne postoje hrvatski propisi koriste
se priznate metode proracuna i modela. Posebnu pozornost obratiti na:

- Pravilnik o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94, 142/03)

- Pravilnik o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN br. 08/06)

- Pravilnik o otpornosti na pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljavati u
slu¢aju pozara (NN br. 29/13, 87/15)

- Stambene zgrade projektirati prema austrijskom standardu OIB — Smjernica 2, Izdanje 2011.,
Protupozarna zastita,

- Uredske zgrade projektirati prema austrijskom standardu OIB — Smjernica 2, 1zdanje 2011.,
Protupozarna zastita, odnosno ameri¢kim smjernicama NFPA 101, Izdanje 2015.

- Trgovacke sadrzaje pro;ektlratl u skladu S tehnlcklm smjernlcama austrijskom standardy

normom TRVB N 138 (Prodajna
mjesta gradevmska zastlta od pozara) ili jEki j a americkom normom NFPA
101, Izdanje 2845- 2012.

- Garaze projektirati prema OIB_Smijernice 2.2 Protupozarna zastita u garazama, natkrivenim
parkirnim mjestima i parkirnim etazama, 2011.

- Sprinkler uredaj projektirati shodno njemackim smjernicama VdS ili VdS CEA 4001, 2008,
odnosno HRN EN 12848, 2004+A2.20009.

- Sportske dvorane projektirati u skladu s 2 jEki jornd ameri¢kom normom NFPA
101, (izdanje 2845- 2012))

- Obrazovne ustanove projektirati u skladu s ki jern a2 ameriCkom normom
NFPA 101 (izdanje 2645- 2012.)

- Marine projektirati sukladno NFPA 303 Fire Protection Standard for Marinas and Boatyards,
fzdanie=2016 2000 Edition ili European Guideline CFPA-E No 15:2012 F, Fire Safety in
Guest Harbours and Marinas

- Luke za javni promet projektirati sukladno NFPA 307, Standard for the Construction and Fire
Protection of Marine Terminals, Piers, and Wharves, izdanje 2016.

& U sluCaju da Ce se
u objektlma stavljatl u promet korlstltl i skladlstltl zapaljlve tekucme i plinovi potrebno je postupiti
sukladno odredbama ¢lanka 11. Zakona o zapaljivim teku¢inama i plinovima.

(8) U grafickom dijelu UrbanistiCkog plana, kartografski prikaz broj 3. ,Uvjeti koriStenja,
uredenja i zastite povrSina® u mjerilu 1:1.000, oznaeni su vatrogasni pristupi i naznacena
operativna povrsina dimenzije 5,5 x 11,0 m iz Cega je razvidno da svaka od planiranih gradevina
ima osigurane nesmetane putove evakuacije, odnosno vatrogasne prilaze ili pristupe ili prolaze
vatrogasne tehnike do gradevina u skladu s posebnim propisima.
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(9) U slu€aju izmjene propisa navedenih u te€ki5-44- ovom clanku primjenjuju se vazedi
propisi.

5.15. Mijere zastite ispasavanja od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti

Clanak 44.

(2) U primjeni urbanistickih mjera zastite u prostornim planovima prema smjernicama

Ravnateljstva civilne zastite RH primijenjene su odredbe vazeéih propisa i dokumenata

propisanih posebnim zakonom, a osobito:

*  Procjena rizika od velikih nesreca za Grad Omi$ (,Sluzbeni glasnik Grada Omisa“, broj
2/18.)

e Zakon o sustavu civilne zastite ("Narodne novine", broj 82/15, 118/18, 31/20)

*  Pravilnik o mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostorom
planiranju i uredivanju prostora ("Narodne novine", broj 29/83, 36/85 i 42/86)

*  Pravilnik o nositeljima, sadrzaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zastiti
te na€inu informiranja javnosti u postupku njihovog donosenja (,,Narodne novine", broj
49/17.)

*  Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovnistva ("Narodne novine", broj 69/16)

*  Pravilnik o tehni¢kim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovnistva (,,Narodne
novine", broj 69/16.)

»  Uredba o sprje€avanju velikih nesrec¢a koje uklju€uju opasne tvari ("Narodne novine", broj
44/14, 31/17.)

+  Zakon o prostornom uredenju ("Narodne novine" broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i
98/19.)

(2) Jedinice lokalne samouprave sukladno Zakonom o sustavu civilne zastite (,Narodne
novine®, broj 82/15, 118/18, 31/20.), ¢lankom 17. osiguravaju uvjete za sklanjanje ljudi kao
organizirano upucivanje gradana u najblizu namjensku gradevinu za sklanjanje ili u drugi
pogodan prostor koji omogucéava optimalnu zastitu sa ili bez prilagodbe (podrumske i druge
prostorije u gradevinama koje su prilagodene za sklanjanje te komunalne i druge gradevine
ispod povrSine tla namijenjene javnoj uporabi kao $to su garaze, trgovine i drugi pogodni
prostori).

3) Ukoliko postoji moguénost gradnje objekata u kojem ¢e se okupljati vise od 250 ljudi,
obvezno primijeniti Clanka 39. Zakona o sustavu civilne zastite (,Narodne novine®, 82/15.).

(4) Pravilnikom o mijerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti
(,Narodne novine®, broj 29/83, 36/85 i 42/86) odredeno je da medusobni razmak stambenih,
odnosno poslovnih objekata ne moze biti manji od visine sliemena viSeg objekta ali ne maniji
od H1/2+H2/2+5m, gdje je H1 visine vijenca jednog objekta a H2 visina vijenca susjednog
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objekta. Medusobni razmak moZze biti i manji pod uvjetom da je tehnickom dokumentacijom
dokazano da je konstrukcija objekta otporna na rusSenje od elementarnih nepogoda, te u
slu¢aju ratnih razaranja, rusenje ne¢e u veéem opsegu ugroziti zivote ljudi i izazvati
osteéenja na drugim objektima.

Zastita od poplava i prolomi hidroakumulacijske brane

Clanak 45.
Mijere zastite se provode radi zastite od postojecih bujica i potoka i rijeke Cetine. Stoga je
kod rekonstrukcije ili gradnje novih prometnica i zgrada potrebno osigurati mjere zastite od
poplava. Na nizim kotama na us¢éu rijeke Cetine u more u OmiSu preporuc¢a se izvedba
zgrada bez podruma. Potrebno je korita potoka i bujica odrzavati Cistima bez raslinja i
razli¢itog otpada. Mjere zastita od poplava i prolomi hidroakumulacijske brane jo$

obuhvacéaju:

U podrucjima gdje je prisutna opasnost od poplava a prostorno planskom dokumentacijom
je dozvoljena gradnja, objekti se moraju graditi od &vrstog materijala na nacin da dio
objekta ostane nepoplavljen i za najvece vode. Potrebito je izgraditi zastitne gradevine a
postoje¢e odrzavati, (oteretni kanali, nasipi, brane, propusti),

Zastitu od Stetnog djelovanja voda treba provoditi u skladu sa Zakonom o vodama,
Drzavnim planovima obrane od poplava i Provedbenim planom obrane od poplava
branjeno podrucje 29: Podrucje malog sliva srednjodalmatinsko primorje i otoci,

Vodne povrSine i vodno dobro treba uredivati na nacin da se osigura propisani vodni
rezim, kvaliteta i zaStita voda,

Zastita od Stetnog djelovanja voda obuhvaéa djelovanja i mjere za: obranu od poplava,
obranu od leda na vodotocima, zastitu od erozija i bujica te otklanjanje posljedica takvog
djelovanja. Zastita od poplava provodi se putem gradevinskih i negradevinskih mjera. Za
zastitu od poplava prilikom oborinskog nevremena treba graditi i rekonstruirati sustav
odvodnje oborinskih voda. Gradnja nasipa odredene visine jedan je od nacina zastite
obalnog podrucja uslijed nadolaska plimnog vala (visoke vode),

Sustavno uredenje bujica, odnosno radovi u slivu u cilju smanjenja erozijske
sposobnosti takvih povremenih vodotoka (poSumljavanje, izgradnja stepenica za
zadrzavanje nanosa i dr.),

Evakuacijski putovi u slu€aju poplava i proloma hidroakumulacijske brane su postojece
glavne ceste unutar ili izvan podrucja grada Omisa koje nece biti poplavljene.

Zastita od poplave (plimni val i uspor)

Clanak 46.

Zastita od poplave je osigurana na podrucju niske morske obale grada OmiSa. Evakuacijski
putovi u sluaju poplave su postojece glavne ceste unutar podrucja grada OmiSa koje nece
biti poplavljene.

Zastita od potresa.

Clanak 47.



D Podrucje grada OmiSa pripada zoni ugrozenosti od potresa intenziteta potresa od IX
stupnja MSK. Taj intenzitet obuhvaca razorni potres koji znatno osteéuje Cetvrtinu zgrada,
pojedine zgrade se ru$e i mnoge zgrade postaju nepodesne za stanovanje. Na mokrom tlu i
na obroncima nastaju pukotine.

2) Sukladno navedenom, u postupku planiranja, priprema i provodenja potrebnih mjera
zastite i spaSavanja ljudi i materijalnih dobara od posljedica potresa, potrebno je voditi racuna
0 osiguranju protupotresnih mjera prilikom projektiranja zgrada, mogucim stupnjevima
ostecéenja i kvantitativnim posljedicama koje se mogu ocekivati za predvidivi najveci intenzitet
potresa,

(3) U svrhu efikasne zastite od potresa potrebno je konstrukcije svih gradevina planiranih
za izgradnju uskladiti sa zakonskim i pod zakonskim propisima za predmetnu seizmi¢ku zonu
uz odgovaraju¢e geomehanicko ispitivanje terena kako bi se postigla maksimalna sigurnost
konstrukcija. Projektiranje potresne otpornosti konstrukcija izradivati u skladu s HRN EN 1998-
1:2011/NA:2011, Eurokod 8, C&ija ¢e primjena osigurati gradnju primjereno seizmic¢ki otpornih
gradevina.

(4) Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne evakuacijske putove i potrebno je
omoguciti nesmetan pristup svih vrsta pomo¢i u skladu s vazeéim propisima o zastiti pozara,
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.

(5) Planirane gradevine a koje koristi vec¢i broj razli¢itih korisnika, te javno prometne
povrSine i prometne povrSine u javnoj upotrebi, moraju biti gradene na nacin da se sprijeci
stvaranje arhitektonsko — urbanisti¢kih barijera.

6) Kao preventivha mjera zastite od potresa (1X° MSK), zona uruSavanja zgrade ne smije

zahvacati kolnik ceste. Zona uruSavanja oko zgrade iznosi pola njene visine (H/2).

Ako izmedu dvije zgrade prolazi cesta, njihova medusobna udaljenost mora iznositi najmanje:
Dmin = H1/2 + H2/2 + 5 metara

gdje je:

Dmin - najmanja udaljenost zgrada mjereno na mjestu njihove najmanje udaljenosti;

H1 - visina prve zgrade mjereno do vienca, ako zgrada nije okrenuta
zabatom prema susjednoj;

H2 - visina druge zgrada mjereno do vijenca, ako zgrada nije okrenuta zabatom prema
susjednoj.

(7 Za udaljenosti, koje su manje od udaljenosti odredenih gornjim stavkom medusobni
razmak zgrada moze biti i manji pod uvjetom da je tehnickom dokumentacijom dokazano:

- da je konstrukcija zgrade otporna na rusenje od elementarnih nepogoda,

- da u slucaju ratnih razaranja ruSenje zgrade nece u vecem opsegu ugroziti zivote ljudi
i izazvati oSte¢enja na drugim gradevinama.
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